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A pesar de los importantes cambios politicos ocurridos en € Pert desde que € ex presidente Alberto
Fujimori abandond su cargo, Amnistia Internacional siente preocupacion porque la tortura 'y los malos tratos
siguen constituyendo un grave problemaen € pais.

En este informe, la organizacion documenta més de 30 casos de torturay malos tratos que, hasta la
fecha, permanecen sin resolver. Entre ellos hay casos en los que se han utilizado la tortura y los malos tratos
contra detenidos puestos bajo custodia policia por cargos relacionados con € «terrorismo» y contra presuntos
delincuentes comunes durante la fase de investigacion policid, para obligarlos a confesar un delito o para
cagtigarlos. Entre las victimas hay nifios y adultos, mujeres y hombres. Ademés, la organizacion ha recibido
asmismo informes de casos de torturay malos tratos contra reclutas del gército y durante € encarcelamiento.
Los responsables de las torturas identificados en este informe son miembros de las fuerzas de seguridad y
guardias de prisiones.

Latortura se convirtié en ddlito punible en @ Perti en 1998. Sin embargo, la tortura'y los malos tratos
persisten porque, cuando se presentan denuncias de tortura, no se llevan a cabo investigaciones efectivas,
imparciaes e independientes. L os responsables de este delito muchas veces quedan impunes o son acusados de
dditos més leves o juzgados ante tribunales militares que no son independientes ni imparciades. Ademés, las
victimas de tortura sufren con frecuencia amenazas, acoso e intimidacion, que se gercen contra ellas
impunemente.

En los Ultimos tres afios, solo en dos casos se ha condenado a los responsables de torturas en virtud de
laLey nim. 26926 que tipificael ddlito de tortura.

Amnistialnternaciond cree que e gobierno del presidente Algjandro Toledo debe gprovechar € principio
de su periodo en & poder como oportunidad para garantizar que todos los peruanos puedan vivir protegidos de
la violencia perpetrada por € Estado; paraello, debe tomar |as medidas necesarias, incluidala puestaen practica
de las recomendaciones formuladas en este informe, paraerradicar enlaprécticael uso delatorturay losmalos
tratos.



Este texto resume el documento titulado Perd: Tortura y malos tratos. Ya es hora de poner en
préctica las promesas (indice Al: AMR 46/005/2002/s), publicado por Amnistialnternaciona en junio de 2002.
Si desean maés informacion o emprender acciones sobre este asunto, consulten € documento principal. Pueden
encontrar una amplia seleccion de materidles de Amnistia Internacional sobre éste y otros temas en
http://www.amnesty.org, y nuestros comunicados de prensa se pueden recibir por correo e ectronico:
http://www.web.amnesty.or g/web/news.nsf/thisweek ?openview. Paralosdocumentostraducidosa espafiol
consultenla seccion «centro de documentaci dn» de las paginas web de EDAI en http://www.edai.or g/centr o/.
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PERU

Tortura y malos tratos. Ya es hora de poner en practica
las promesas

I ntroduccién

A pesar delosimportantes cambios politicos que han tenido lugar en @ Per, y del renovado compromiso
para con los derechos humanos por parte de quienes ocupan € poder, la tortura'y los malos tratos siguen
congtituyendo un grave problema. Estelegado de més de 20 afios de violencia e impunidad no puede erradicarse
sin gque las autoridades pongan en préctica un programa de accion serio y exhaustivo.

Entre las victimas recientes de tortura'y malos tratos hay presos politicos, especialmente los recluidos
por cargos relacionados con € «terrorismo», y también hay presuntos delincuentes comunes y reclutas del
gército. Hay nifios y adultos, mujeres y hombres. Durante los 20 afios de conflicto armado interno en e Perq,
tanto el gobierno como |os grupos armados de oposi ¢ién cometieron abusos contralos derechos humanos graves
y generdizados, incluidos torturay malos tratos. A medida que ha ido disminuyendo la intensidad del conflicto
armado interno,* latorturay los ma ostratos a delincuentes comunes se han ido convirtiendo en un problemamas
destacado.

Los responsables de torturas y mal os tratos identificados en este informe son en su mayoria agentes de
policia, pero también hay guardias de prisones y persona militar. La mayoria de las victimas han denunciado
haber sido sometidas atortura o malos tratos bajo custodia de la policia, durante lafase de investigacion policid,
para obligarlas a confesar un delito. Para conseguir declaraciones de culpabilidad, tanto la policia como los
fiscales se basan en gran medida, y en muchos casos exclusivamente, en confesiones. Los tribunales han
admitido como prueba confesiones extraidas mediante tortura y malos tratos, incluso aunque luego dichas
confesiones se hayan retirado o se haya demostrado que habian sido realizadas bajo coaccion. Latorturatambién
se utiliza para castigar a detenidos y presos.

Entre los métodos de tortura documentados en este informe se encuentran las descargas eléctricas, la
asfixia, d semiahogamiento, las paizas, |os abusos sexuales (incluidala violacidn), la privacion del dimentoy la
tortura psicol égica.

Latorturay los maostratos persisten, d menos en parte, porque, cuando se presentan denuncias de
tortura, no se llevan a cabo investigaciones efectivas. Los responsables de este delito muchas veces quedan
impunes 0 son acusados de delitos mas leves o juzgados ante tribunaes militares que no son independientes ni
imparciales.? En los tres afios transcurridos desde que se promulgd en e Pert una ley que convertia en delito
latortura® sdlo en dos casos se ha condenado en virtud de esta ley alos responsables de torturas.*

Sayinlosinformesmasrecientesrecibidospor Amnigtialnternaciond, € Movimiento Revolucionario TUpac Amaru (MRTA)
précticamente ha desaparecido y Sendero Luminoso (SL) sdlo permaneceactivo en zonasdd Alto Hudlagay ddl departamento de Junin.

Véae d caso de Aldo Mercedes Ramirez, infra.

El aticulo 321 dd Cdédigo Pend peruano, incorporado en virtud delaLey nim. 26926, de 19 de febrero de 1998, dice: «El
funcionario o servidor publico o cuaquier persona, con e consentimiento o agquiescenciade aquel, queinflijaactro dolores o sufrimientos
graves, sean fisicos 0 mentales, o0 1o someta a condiciones 0 métodos que anulen su persondidad o disminuyan su cgpacidad fisica o
menta, aunque no causen dolor fisico o &fliccion psiquica, con € fin de obtener delavictimao de un tercero unaconfesion o informacion,
0 de cagtigarla por cudquier hecho que haya cometido o sesospechaque hacometido, o deintimidarla o de coaccionarla, serareprimido

Amnistia Internacional , junio de 2002 indice Al: AMR 46/005/2002/s



2 Peru: Tortura y malos tratos. Ya es hora de poner en practica las promesas

Muchas victimas de tortura retiran sus denuncias tras ser sometidas aintimidacion, acoso 0 amenazas.
Estos actos se cometen con impunidad. A consecuenciade ello, € nimero de informes de torturay malostratos
recibidos por Amnistia Internacional constituye sdlo una fraccion de lacifrared.

En & Pert han tenido lugar numerosos e importantes cambios politicos desde octubre del 2000, cuando
Amnistialnternacional lanz6 su campafiamundial paraerradicar € uso delatortura. Estos cambios han brindado
la oportunidad de lograr unamejorareal delasituacion delos derechos humanosen e pais. Sin embargo, apesar
de quetanto €l ex presidente Vaentin Paniagua como €l actual presidente Algjandro Toledo se comprometieron
arespetar los derechos humanos, y a pesar de que, desde que €l ex presidente Alberto Fujimori dg6 su cargo
en noviembre del 2000, las autoridades gubernamentales han tomado medidas para promover y proteger los
derechos humanos, agunos miembros de las fuerzas de seguridad y guardias de prisiones siguen recurriendo a
latorturay los malos tratos.

Latortura no se convirtié en un delito punible en @ Perti hasta 1998. En 1999, Amnistia Internacional
publicduninformetitulado PerU: No basta la legislacion. Latortura debe abolirse enla practica,® end que
se manifestaba la preocupacion porque la tortura seguia siendo una préactica generalizada en € pais. Un afio
después, en noviembre del 2000, laorganizacion publico otro informe sustantivo, PerG: Contindan lastorturas®
gue exponia més de 20 casos de torturay malos tratos a detenidos por miembros de lasfuerzas de seguridad y
guardias de prisiones.

Ahora Amnistia Internacional publica un tercer informe sobre e problema de latorturaen € Pertl. En
€l se exponen més de 30 casos individuales. Algunos tuvieron lugar antes de que € ex presidente Alberto
Fujimori abandonara su cargo en noviembre del 2000, pero continlian sin resolverse. Otros son informes de
tortura recibidos por Amnistia Internacional desde noviembre del 2000.

Amnigia Internacional considera que es esencial que las autoridades peruanas emprendan acciones
decisivasy de gran alcance paraerradicar latorturay los malos tratos.

1. El legado de los abusos gener alizados contr a los der echos humanos

Durante dos décadas, €l Pert se vio desgarrado por € conflicto armado interno entre e Estado peruano
y dos grupos armados de oposicidn, Sendero Luminoso y  Movimiento Revolucionario Tupac Amaru (MRTA).
Durante este periodo de violencia, tanto los agentes estatales como los grupos armados de oposicion violaron
algunos de los derechos fundamental es de gran parte de la poblacién.

con penaprivativadelibertad no menor decinco ni mayor dediez afios. Si latorturacausalamuertede agraviado oleproducelesién grave
0 d agente pudo prever este resultado, |a pena privativa de libertad seré repectivamente no menor de ocho ni mayor de veinte afios, ni
menor de saisni mayor de doce afios».

Véanse |os casos de Pablo Pascua Espinozal.omey Huber Méndez Barzola, infra.

indice Al: AMR 46/17/99/s, de sgptiembre de 1999.

indice Al: AMR 46/40/00/s, de diciembre de 2000.

indice Al: AMR 46/005/2002/s Amnistia Internacional , junio de 2002
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Desde 1980, cuando comenzé € conflicto armado interno, Amnistia Internacional ha manifestado
reiteradamente su honda preocupacién tanto por |os delitos cometidos por |os grupos armados de oposicion como
por las violaciones de derechos humanos cometidas por |as autoridades peruanas. La organizacion cree que los
Estados tienen el deber de tomar todas las medidas necesarias para proteger la viday € bienestar de los
habitantes de su pais. Sin embargo, esas medidas no se pueden utilizar como excusa para violar derechos
humanos fundamental es.

En aquel contexto de violenciay temor, una parte importante de la sociedad peruanafue persuadidade
gue las violaciones de derechos humanos cometidas por |as fuerzas de seguridad eran e precio que habia que
pagar para garantizar la seguridad y la paz. La mayoria de los abusos contra los derechos humanos tuvieron
como Victimas alos sectores més desfavorecidos y menos protegidos de la sociedad, como |os pueblos indigenas
0 las comunidades campesinas que viven en zonas remotas y marginales del pais, muchas de dlas sin apenas
educacion formal.

Amnigtia Internacional ha documentado miles de casos de torturay mal os tratos a personas acusadas
de ddlitos relacionados con € «terrorismo» en € contexto del conflicto armado interno. Seguin las organizaciones
de derechos humanos del Pertl, mas del 70 por ciento de las personas acusadas de esos delitos han denunciado
haber sido sometidas a tortura, incluida la violacion, o a malos tratos.” Las cifras facilitadas por la Oficina del
Defensor del Pueblo peruano muestran que, durante la década en que € presidente Alberto Fujimori ocupé
poder, de 1990 a 2000, se indulté a mas de 500 personas condenadas por cargos falsos relacionados con €
«terrorismo». De ellas, e 38 por ciento declararon ante un juez que las habian torturado y maltratado para
hacerlas firmar confesiones.®

Aungue lamayoriade | os casos de tortura documentados desde | os afios ochenta se referian a personas
sospechosas de delitos rel acionados con € «terrorismo», Amnistia Internaciona cree que los detenidosy presos
comunes, no politicos, también fueron sometidos frecuentemente a torturay malos tratos. Durante los 10 afios
transcurridos entre 1988 y 1998, las organizaciones de derechos humanos del Perd registraron mas de 4.500
casos de torturay maostratos. De ellos, a menos 570 eran casos de delincuentes comunes.®

Véase d informe dd Indituto de Defensa Legd ¢ Quiénes son los Inocentes?, 1997, p.25.

Véaxz d informe de la Defensoriadd Pueblo peruana La labor de la Comision Ad Hoc a favor de los inocentes en
prision, 2000, p.62.

Véa= d informe de la Coordinadora Naciond de Derechos Humanos Analisis de la problematica de la tortura en el
Pera, 1999, p.21.
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Deficiencias legales

El frecuente uso de latorturay los malos tratos contra detenidos acusados de delitos rel acionados con
el «terrorismo» desde 1992 se deriva en parte de la ausencia de salvaguardias para |os detenidos en virtud de
lalegidacion contrae «terrorismo» de 1992%° y |a legidacion contra € «terrorismo agravado» de 1998.1! Estas
leyes no solo socavan las salvaguardias para prevenir la tortura'y los malos tratos, sino que ademas violan €
derecho aun juicio justo.

Las dos leyes otorgan amplio poder alapoliciadurante lafase deinvestigacion policid. La policia puede
detener a un sospechoso sin necesidad de orden judicia y, dependiendo de la complejidad del caso, puede
mantenerlo recluido en régimen de incomunicacion hasta 10 dias. En virtud de la legidacion «antiterrorista» de
1992, esto puede hacerse sin la autorizacion de un juez. Ademas, |os detenidos pueden permanecer detenidos
hasta 15 dias sin cargos, y otros 15 dias mas s se trata del delito de traicion relacionado con € «terrorismo»*?
0 dd delito de «terrorismo agravado».

Amnigtia Internaciona considera que 15 dias bgo custodia policia, con una posibilidad de 10 dias en
régimen de incomunicacion, constituyen un marco juridico que facilitae uso de latorturay los malos tratos. El

Losampliosdecretosleyescontrae terrorismo promulgadospor € ex presidente Alberto Fujimori y suConsgio deMinistros
tras la suspensién dd gobierno congtituciona en abril de 1992 incluyeron € Decreto Ley niim. 25475, de mayo de 1992, € Decreto Ley
ndm. 25564, dejunio de 1992, d Decreto Ley nim. 25659, deagosto de 1992, y  Decreto Ley niim. 25880, de noviembrede 1992. Con
dlos se amplié la definicion de ddlitos relacionados con € «terrorismoy, seintrodujo la detencidn en régimen de incomunicacion durante
10 dias mientras se llevaba a cabo lainvestigacion palicid, se redujo de los 18 alos 15 afios|aedad de responsabilidad pena por delitos
relacionados con d «terrorismo, se otorgaron ala policia poderesilimitados antes del juicio, se acdleraron los procedimientos judiciaes
y se dargaron notablemente las penas de prisidn de los presos ya convictos. Desde 1993 se han introducido unaserie de enmiendas ala
legidacion antiterrorista. S desean masinformacion sobrelalegidacion contrad «terrorismo» de 1992 consulten los Sguientesinformes
de Amnistia Internaciond: Per U: Los derechos humanos desde la suspensién del gobierno constitucional, AMR 46/13/93/s,
demayo de 1993, PerU: Lasleyes antiterroristas de Per( siguen sin estar a la altura de las normas internacionales de
derechos humanos, AMR 46/05/94/s, de abril de 1994, Per(: La reforma de la legislacién antiterrorista no se ajusta a las
normasinter nacional esde der echos humanos, AMR 46/06/95/s, de octubre de 1995, yPer (i; El gobier no sigue manteniendo
procedimientos judicial es injustos AMR 46/25/96/s, de diciembre de 1996.

La«Ley contrad terrorismo agravado», Decreto Legidativo nim. 895, entré en vigor en mayo de 1998, y se promulgd para
combatir la «delincuencia comin organizada». Su articulo 1 describe de la siguiente maneralos ddlitos que englobar «El queintegrao es
complice de unabanda, asociacion o agrupacion crimina que porte o utilice armas de guerra, granadas y/o explosivos para perpetrar los
delitos de robo, secuestro, extorsién, ddlito contralavida, € cuerpo y la sdud; ddlitos contra e patrimonio; delitos contra la libertad
individud; y delitos contrala seguridad publica, comete € delito de Terrorismo Agravado, aunque para la comision del ddito actUe en
formaindividua». El 29 denoviembredd 2001, d Tribuna de Garantias Congtitucionadesresolvié queestaley eraincongtituciond. Véase
infra.

E Decreto Ley nim. 25475 fued primero de unaserie de decretos contrad «terrorismo» promulgados en 1992 paracombatir
ladisdenciaarmeada. La definicion de dditos de «terrorismo» en virtud de estaley es muy amplia e imprecisa. Los acusados de estos
delitos son personas que van desde quienes «redliza[n] actos contralavida, € cuerpo, lasdud, lalibertad y segurided personades» hasta
quienes, por «cualquier otro medio» (énfass afladido por Amnistia Internaciond) inciten a cometer delitos relacionados con €
«terrorismo» o parezcan favorecer o discul par dichosdelitos. Ademés, € Decreto Ley niim. 25659 defined ddito de «traicion alapatria»
relacionado con € «terrorismo» con las mismos términos expuestos en € Decreto Ley nim. 25475, pero vinculaeste ddito alos medios
empleadosy asusefectossobrelaviday loshienes. Puedeimputarsed cargo detraicion alosacusados de pertenecer aun grupo disdente
armado, yasea como dirigentes o mediante su participacion en operaciones destinadas a atacar y dar muerte, y a cuaquier personaque
ingtigue a cometer «dditos de terrorismon.

indice Al: AMR 46/005/2002/s Amnistia Internacional , junio de 2002
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Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos (PIDCP), en su articulo 9.3, establece que «[t]oda persona
detenida o presa a causa de una infraccion penal seré llevada sin demora ante un juez u otro funcionario
autorizado por laley paragercer funcionesjudiciales|...]». El Comité de Derechos Humanos dela ONU declaré
en 1982 que, en este contexto, debia entenderse que «sin demora» equivaliaaun plazo no superior a «unos pocos
dias».1® Ademés, la Comision Interamericana de Derechos Humanos, en su informe de 1983 sobre la situacion
de los derechos humanos en Cuba, considerd que un periodo de una semana antes de comparecer ante una
autoridad judicia era «un término excesivamente dilatado».4

En 1995, € relator especia de las Naciones Unidas sobre la cuestion de la tortura manifesté en sus
conclusiones y recomendaciones sobre € informe del Perti ala Comison de Derechos Humanos de 1a ONU:
«Cuando més a menudo se practica la tortura es durante la detencion en régimen de incomunicacion. Este tipo
de detencion debe declararseilegd y |as personas retenidas en régimen de incomunicacion deben salir enlibertad
sin demora. Deben existir disposiciones juridicas que aseguren gque los detenidos gocen de acceso a asistencia
letrada en un plazo de 24 horas a partir de su detencién. El persona de seguridad que no cumpla esas
disposiciones debe ser castigado en consecuencia. En circunstancias excepcionales, en las cuales se aduce que
el contacto inmediato con e abogado de un detenido podria plantear auténticas preocupaciones de seguridad, y
cuando larestriccion de ese contacto esté aprobada judicialmente, debe como minimo ser posible permitir una
reunion con un abogado independiente, por giemplo, que recomiende un colegio de abogados. En todas las
circunstancias debe informarse a un pariente del detenido acerca de la detencion y del lugar de ésta dentro de
un plazo de 18 horas».®

Otro motivo de preocupacion para Amnistia Internacional es que, en virtud de la legidacion
«antiterrorista» de 1992, en los casos de delitos rel acionados con € «terrorismo» la defensa no puede citar alos
policias a cargo de la investigacion preliminar para interrogarlos sobre los métodos empleados en la
investigacion.'® Esto socava € derecho a contar con una defensa adecuada y a que |os testimonios obtenidos
mediante tortura sean excluidos de los procedimientosjudicialesy, d mismo tiempo, garantizalaimpunidad alos
agentes que utilizan latorturay los malos tratos d interrogar a los detenidos.

Infracciones de los requisitos legales

El Codigo de Procedimientos Penales establece claramente que debe haber un representante del
Minigterio Publico presente en todos | os procedimientos policiales.r” Lalegidacion «antiterrorista» establece que
durante lainvestigacion preliminar deben estar presentes tanto un representante del Ministerio Piblico como un

Comité de Derechos Humanos, Obsarvacion generd 8 d articulo 9 dd PIDCP, parrafo 2, 30 dejulio de 1982,
OEA/SR.L/1.61, Doc. 29 rev 1, origina espafiol, octubre de 1983, p&gina 55, parafo 13.
Doc. ONU E/CN.4/1995/34, parafo 926.d.

B aticulo 13.c del Decreto Ley nim. 25475 dice: «En la Instruccion y en  Juicio no se podran ofrecer como testigos a
quienesintervinieron por razén de sus funciones en la elaboracion dd Atestado Policia».

H articulo 91 del Codigo de Procedimientos Pendesdice: «A todaslasdiligenciasdelaingruccion deberacitarsed Ministerio
PUblico, su concurrencia es obligatoriay.

Amnistia Internacional , junio de 2002 indice Al: AMR 46/005/2002/s
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abogado del acusado.*® Sin embargo, seglinlosinformes, € 87 por ciento delosrecluidos por delitos rel acionados
con e «terrorismo» han manifestado que durante sus interrogatorios no estuvo presente ningdn miembro del
Minigterio Piblico.*®

La policiadd Pert utilizaamenudo la obtencién de una confesion como Unica técnica de investigacion.
Con e detenido recluido en régimen de incomunicacién y sin que haya presente un representante del Ministerio
Publico, es frecuente que los policias cedan ala tentacion de utilizar lafuerza

El uso como prueba de confesiones obtenidas mediante coaccion

Los tribunales han admitido frecuentemente confesiones obtenidas mediante tortura 0 malos tratos,
incluso cuando € acusado mas tarde ha retirado dicha confesidn y ha denunciado que se firmo bajo coaccion.
L as confesiones utilizadas como prueba en los tribunales no se retiran de la consideracion dedl juez y € jurado
ni siquiera cuando existen indicios de que fueron obtenidas mediante tortura o malos tratos. La policia sigue
recurriendo ala fuerza para obtener de |os detenidos testimonios con |0s que conseguir un procesamiento.2° En
maés de 180 de los 500 casos de personas condenadas por cargos falsos relacionados con € «terrorismo» que
fueron indultadas durante | os afios noventa, |os acusados habian dicho a tribuna que los juzgd que habian sido
sometidos a tortura 0 malos tratos. En ninguno de estos casos se iniciaron investigaciones judiciaes para
investigar sus denuncias, y en todos |os casos | os tribunales admitieron la dudosa prueba en cuestion.

El uso de declaraciones obtenidas mediante tortura esta prohibido por € articulo 15 de la Convencion
de la ONU contrala Torturay por e articulo 10 de la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar
la Tortura?? ratificadas por € Pert en 1988y 1991, respectivamente. En su Informe Anual de 1996, laComision
Interamericana de Derechos Humanos, perteneciente a la Organizacion de los Estados Americanos (OEA),
recomendd «a las autoridades judiciales peruanas que rechacen toda confesion obtenida mediante torturax».?®

En e 35 por ciento de los casos de personas condenadas por cargos falsos relacionados con el
«terrorismo» y més tarde indultadas, € informe sobre la investigacion preliminar de la policia no llevaba ni la

H articulo 12.f del Decreto Ley niim. 25475, maodificado por laLey nim. 26447, establecelaobligatoriedad de «{lJapresencia
del abogado defensor y del representante del Ministerio Pdblico en lamanifestacion policid del presunto implicado.

Véaxed informedd Indituto de DefensaLegd ¢ Quiénes son los | nocentes?, 1997, p. 23.

Véase d informe dela Coordinadora Naciond de Derechos Humanos Andlisis de la Problematica de la Tortura en el
Pera, 1999, p. 57.

Véased informe de la Defensoria del Pueblo peruana La labor de la Comision Ad Hoc a favor de losinocentes en
prisién, 2000, p. 63.

El aticulo 15 delaConvencién delaONU contralaTorturadice: «Todo Estado Parte seasegurardde que ningunadeclaracion
gue se demuestre que hasido hecha como resultado de tortura pueda ser invocada como pruebaen ninglin procedimiento, salvo en contra
de una persona acusada de tortura como prueba de que se ha formulado la declaracion». El articulo 10 dela Convencion Americanapara
Prevenir y Sancionar la Tortura dice: «INinguna declaracion que se compruebe haber sdo obtenida mediante tortura podra ser admitida
como medio de prueba en un proceso, savo en € que se sSga contrala persona o personas acusadas de haberla obtenido mediante actos
de torturay Unicamente como prueba de que por ese medio € acusado obtuvo ta dedlaracions.

Véaed Informe Anud de 1996 de la Comision Interamericana de Derechos Humanos, capitulo V, gpartado 1.
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firma de un miembro del Ministerio Pdblico ni ladel abogado del acusado.?* En € 67 por ciento de los casos, la
Unica prueba contrael acusado era precisamente € informe sobre lainvestigacion preliminar delapolicia. Estas
cifrasindican ladecisivainfluenciade losinformes de lapoliciaalahorade dictar declaraciones de cul pabilidad
en casos de delitos relacionados con € «terrorismo.25

Esta dependenciadelosinformes policia es, especia mente en |os casos relacionados con € «terrorismoy,
haminado € papel del poder judicid enlainvestigacion preliminar. Losfiscalesy losfuncionarios judicialesdgan
toda la responsabilidad de la investigacién en manos de la policia, aumentando asi |a presion sobre los agentes
para que obtengan resultados.

Lasfuerzasarmadasy € cumplimiento delaley

En & contexto del conflicto armado interno, las fuerzas armadas asumieron funciones reservadas
normalmente ala policia, especidmente en zonas rurales y aisladas. La ley «antiterrorista» de 1992 establece
en su articulo 12 que las fuerzas armadas s6lo pueden detener a sospechosos en zonas en las que no haya
comisaria, y que los detenidos deben ser llevados de inmediato a la comisaria més cercana para que se realice
la investigacion.?® Sin embargo, segun los informes, en la practica los miembros de las fuerzas armadas han
interrogado frecuentemente a sospechosos antes de entregarlos ala custodia de la policia. Losinformesindican
gue esta préctica continla, sobre todo en la zona oriental del pais, donde Sendero Luminoso permanece activo
y se han denunciado actividades de narcotréfico.

Reformasrecientes

En los dltimos meses, € gobierno peruano ha tomado algunas medidas para adaptar a las normas
internacionales la legidacion «antiterrorista» de 1992 y la ley contra e «terrorismo agravado» de 1998. Por
gemplo, las autoridades han concedido nuevos juicios a agunos civiles que habian sido juzgados por tribunaes
militares.?” Hay sefides que indican que & nuevo Congreso peruano podriarevisar lalegidacion «antiterrorista»
de 1992. Ademas, € 29 de noviembre del 2001 d Tribund de Garantias Constitucionales resolvié que la ley
contra e «terrorismo agravado» de 1998 eraincongtituciona porque, segiin la Congtitucion del Perd, los civiles

Véesed informe de la Defensoria del Pueblo peruana La labor de la Comision Ad Hoc a favor de los inocentes en
prisién, 2000, p. 63.

Véase d informe de la Defensoria del Pueblo peruana La labor de la Comision Ad Hoc a favor de los inocentes en
prisién, 2000, p. 60.

El articulo 12.adel Decreto Ley nim. 25475, que defined ddlito de «terrorismon, establece: «Enloslugaresen queno exista
dependencia de la Policia Naciond de Per(, la capturay detencidn de los implicados en estos delitos correspondera a las Fuerzas
Armadas, quienes|os pondran de inmediato a disposicion de la dependencia policid més cercana para las investigaciones a que hubiera
lugar>.

Desdenoviembredd 2000, cuando € ex presidente Alberto Fujimori abandond su cargo, las autoridades peruanas han puesto
en préctica dgunas de las resoluciones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos sobre casos de personas acusadas ddl ddlito de
traicién relacionado con € «terrorismo, y han vudto ajuzgar a esas personas ante tribunaes civiles. Entre esos casos se encuentra el
nuevo juicio ante un tribund civil de Lori Berenson, ciudadana estadounidense, y € inicio de un nuevo juicio contra cuatro ciudadanos
chilenos (Jaime Cadtillo Petruzzi, Lautaro Mdlado Ssavedra, MariaConcepcion PincheiraSaez y Algjandro AstorgaVa dez) condenados
por un tribunal militar a cadena perpetua por € delito de «traicion alapatria» relacionado con € terrorismo por su participacion en €
grupo disidente armado MRTA.
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no pueden ser juzgados por tribunaes militares. Al menos 1.500 personas fueron juzgadasy condenadas en virtud
dedichaley, y actuamente aguardan a ser sometidas a un nuevo juicio ante tribunales civiles. Sn embargo, la
ley no se ha derogado.

Amnistia Internacional acoge con beneplécito las medidas tomadas por |as autoridades peruanas para
adaptar las dos leyes a las normas internacionales. Sin embargo, sigue sintiendo preocupacién porque la
legidacion «antiterrorista» de 1992 sigue en vigor y, apesar de que se havuelto ajuzgar a un puiiado de civiles
procesados anteriormente por tribunales militares, sigue sin poder interrogarse alos policias que participaron en
sus interrogatorios, y eso continda violando € derecho de los detenidos a contar con una defensa adecuaday a
gue se excluyan de los procedimientos judiciales contra el os |os testimonios obtenidos mediante tortura

2. Dos décadas deimpunidad

Durante las dos Ultimas décadas, |a poblacion del Pert ha sufrido violaciones generdizadas de derechos
humanos y ha visto como se le negaba € derecho a recibir una reparacion por esas graves violaciones. «La
ingtitucionalizacion de laimpunidad [en € Perd es uno de] los principales problemas en relacion con [lafaltade
respeto por] e derecho a la vida», declar6 € relator especial de las Naciones Unidas sobre ejecuciones
extrgudicides, sumarias o arbitrarias tras una visita a pais en 1993. A mediados de 1995, |as autoridades
peruanas dieron un paso adelante en esta «ingtitucionalizacion de laimpunidad» garantizando su inclusion en €
ordenamiento juridico: en esas fechas entraron en vigor dos leyes de amnistia que concedian inmunidad de
procesamiento a todos |os responsables de violaciones de derechos humanos cometidas entre 1980 y 1995.28
Desde entonces, |as violaciones de derechos humanos han seguido quedando impunes.

Amnistia Internacional cree que la ausencia de una investigacion eficaz de las violaciones de derechos
humanos y lafalta de procesamiento efectivo de sus responsables ha contribuido a crear entre las fuerzas de
seguridad una cultura de indiferencia hacia los derechos humanos de la poblacion civil.

La organizacion hainstado alos sucesivos gobiernos peruanos a cumplir sus obligaciones como Estado
Parte en tratados i nternacional es de derechos humanos que prohiben e uso delatorturay los malostratos. Esas
obligaciones establecen que las autoridades deben transmitir a todos los miembros de las fuerzas de seguridad
y los guardias de prisiones un mensagje que indique claramente que la tortura no se tolerara en ninguna
circunstancia. También establecen que las autoridades deben investigar todas |las denuncias de tortura, procesar
a sus presuntos responsables ante un tribuna de justicia independiente e imparcia y ofrecer una reparacion
adecuada alas victimas.

El 14 dejunio de1995, € Congreso peruano gprobd unaley deamnistia(laL ey nim. 26479) que concediaunaamnistiagenerd
atodoslos miembros de |as fuerzas de seguridad y 10s civiles que se encontrasen denunciados, investigados, encausados, procesados o
condenados, 0 estuvieran cumpliendo penas de prision, por violaciones de derechos humanos cometidas entre mayo de 1980y juniode
1995. Tras promulgarse estaley deamnistia, lajuezaacargo delainvestigacion deunamatanzaperpetradaen noviembrede 1991 enLima
degd quelaley no eragplicable asu caso. Sinembargo, & 28 dejunio de 1995, antes de que su resolucion llegaraala Corte Superior para
er ratificada o vetada, € Congreso dictd unasegundaley de amnigtia (laLey nim. 26492) que prohibe d poder judicia decidir sobrela
legdidad o lagplicacion delaley de amnigtiaanterior.
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Oportunidades para combatir laimpunidad

En marzo del 2001 se presentd en € Pert una oportunidad de poner fin alaimpunidad cuando la Corte
Interamericana de Derechos Humanos, de la Organizacion de los Estados Americanos, anuncid su sentencia
sobre € caso de una matanza perpetrada en Barrios Altos, Lima, en 1991.%° Dicha sentencia determinaba que
las leyes de amnistia peruanas carecen de «efectos juridicos» y no pueden seguir siendo un obstéculo a la
investigacion e identificacion de los responsables de ésta o cuaquier otraviolacion de derechos humanos.*® Tras
esta resolucién, las autoridades peruanas reabrieron las investigaciones sobre € caso de Barrios Altos.

Ademés, d 3 de septiembre del 2001 la Corte Interamericana publicd una nueva interpretacion de la
sentencia de Barrios Altos que aclaraba que las leyes de amnistia no se pueden aplicar en ningun otro caso de
violacion de derechos humanos.3! Esto ha ampliado las posibilidades de abordar laimpunidad en € Per(, yaque
ha eliminado € obstaculo lega que impide que se investiguen las violaciones de derechos humanos cometidas
entre 1980 y 1995, que e lleve ante la justicia a los responsables y que las victimas reciban una reparacion
adecuada. Entre 1980 y 1995 tuvieron lugar miles de casos de torturay malos tratos a detenidos.

En junio del 2001, |as autoridades peruanas establecieron, mediante un decreto ley, una Comision de la
Verdad encargada de investigar las denuncias de abusos contra | os derechos humanos cometidos por e Estado
y los dos grupos armados de oposicion entre 1980 y noviembre del 2000. La Comision de laVerdad investigar,
entre otros, casos de torturay malos tratos.

Amnigtia Internacional cree que e establecimiento dela Comision delaVerdad brindaalas autoridades
peruanas la oportunidad de poner fin alaimpunidad en e Per(. Ademés, la organizacion cree que servira para
indicar claramente alos responsabl es de estos delitos que esa practicano solo esilegal, sino queyano setolerara
en e Perq.

3. Torturay malostratos desde febrero de 1998

Desde febrero de 1998, cuando € Congreso peruano aprobo laLey nim. 26926, que convertiaen ddlito
e usodelatortura, Amnistia Internacional ha documentado decenas de casos de torturay malos tratos a manos
de las fuerzas de seguridad.

Entre los métodos de tortura documentados por Amnistia Internacional en € Per( durante los Ultimos
cuatro afios se encuentran los siguientes. descargas eléctricas, asfixia, sumergir la cabezadd detenido en agua
0 en aguacon sa o0 pimienta, palizas, pufietazos, patadas, pisotones, obligar d detenido a desnudarse, abusos
sexuaes (incluidalaviolacion), privacion del agua o € dimento durante dias y tortura psicol égica.

En 1991, 15 personas, entre élas un nifio, murieron a manos de miembros de un destacamento militar del Servicio de
Inteligencia Naciona, conocido como Grupo Colina, mientras celebraban una fiesta en Barrios Altos, un barrio de Lima. El gército
sospechaba que las victimas eran miembros de Sendero Luminoso.

Véaelasentenciadd caso de Barrios Altos (Chumbipuna Aguirrey otros vs. Pert), del 14 de marzo de 2001, parafo

Véasela interpretacion de la sentencia dd caso de Barrios Altos (Chumbipuna Aguirre y otros vs. Per(), dd 3 de
septiembre de 2001, parrafo 14.
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Lainmensa mayoria de |os casos documentados desde que la tortura se convirtié en ddlito en € Pert
siguensinresolverse ni castigarse. SAlo en dos casos | 0s responsabl es han comparecido antelajusticia. Deellos,
s0lo en un caso la victima ha recibido unaindemnizacidn.®? En e segundo caso, se han iniciado procedimientos
legales para obligar d pago de unaindemnizacion ala familia de la victima®3

Amnigtia Internaciona considera que el hecho de que siga utilizandose la tortura a pesar de haber sido
tipificada como delito se debe a una serie de factores, entre los que se encuentran los siguientes: € uso de
tribunales militares para juzgar a los acusados de tortura y malos tratos; la falta de aplicacion de la ley que
convierte latortura en delito; la ausencia de investigaciones independientes sobre las denuncias de tortura; €
acoso e intimidacion a las victimas de tortura y sus familiares, asi como a testigos y abogados; y la fata de
formacion adecuada de la profesion médica.

Lostribunales militares

L os casos de responsables de torturay malos tratos que van a ser juzgados siguen siendo transferidos
alostribunales militares. Laley de 1998 que tipificacomo delito la tortura establ ece claramente que estos casos
deben ser juzgados por tribunales civiles®* pero es habitua que se haga caso omiso de esa disposicion.

El sstema de justicia militar acusa a menudo alos presuntos responsables de torturas de delitos mas
leves, como «abuso de autoridad». Segun los informes, los tribunales militares inician con frecuencia
investigaciones sobre denuncias de tortura cuando € acusado es miembro de la policia o las fuerzas armadas
y €l caso se encuentra ya ante un tribunal civil. Esto crea un conflicto de jurisdiccion entre los tribunaes civiles
y militares que debe ser resuelto por la Corte Suprema de Justiciay que demora el proceso judicial.

Los informes recibidos por Amnistialnternaciona indican que, en ocasiones, los fiscales han hecho caso
omiso de laley contralatortura o no la han aplicado, y se han negado a proseguir las actuaciones judiciales en
casos de tortura cuando los tribunales militares ya estaban investigando € caso. Ademés, en algunos conflictos
jurisdiccionales los magistrados de tribunales civiles han resuelto a favor de que los casos se juzgaran ante €l
fuero militar.

Segun € relator especia de las Naciones Unidas sobre la cuestion de latortura, € juzgar ante el fuero
militar amiembros de | as fuerzas de seguridad «carece de sentido en todos aquellos casos en que miembros de
las fuerzas de seguridad hayan violado gravemente los derechos humanos bésicos de un civil. Semejante acto
congtituye un delito contra el orden publico civil, y en consecuencia debe ser juzgado por un tribuna civil».

Ya en 1996, € relator especia de la ONU sobre g ecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias
manifestd su preocupacion por «los procesos a los miembros de las fuerzas de seguridad ante los tribunales
militares donde, se supone, quedan exentos de sanciones por un malentendido esprit de cor ps que conduce por

Véase d caso de Huber Méndez Barzola, infra.
Véase d caso de Pablo Pascud Espinozal.ome, infra.

B aticulo 5 de la Ley nim. 26926 establece lo siguiente: «Los delitos a que s refiere d Titulo XIV - A (ddlitos de lesa
humanidad: genocidio, ‘ desgparicidn’ forzadayy tortura) se tramitaran en laviaordinariay ante e fuero civil».

Doc. ONU E/CN.4/1990/12, Infra. 271, p.83.
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lo genera a la impunidad». Como gemplos notorios citd paises como Colombia, Indonesiay € Per(l. Por €
contrario, aplaudio la jurisprudencia de Brasil que establece que los casos relativos a delitos contra menores
deben ser juzgados por tribunales civiles, aunque |os presuntos responsables sean militares.®

Falta de aplicacion dela legislacion nacional

En ocasiones, algunosfuncionarios del sistemadejusticiapena no aplican laley de 1998 contralatortura
al tratar denuncias de torturay malos tratos. Por gjemplo, en agunos casos los fiscales no utilizan lalegidacion
de 1998 para presentar cargosy acusan alos presuntos torturadores de delitos menos graves. L as organizaciones
de derechos humanos del Pert han informado a Amnigtia Internacional de que los fiscales tienden a presentar
cargos por «lesiones graves», en lugar de por tortura. Parecen hacer un hincapié indebido en laslesiones de la
victima y hacer caso omiso de la intencién subyacente tras @ ddito: infligir dafio o dolor mental o fisico para
obtener una confesién, castigar, intimidar o coaccionar a la victima. Ademés, hay informes que indican que
algunos fiscales todavia ignoran que existe unaley que convierte en ddlito la tortura.

Ausencia de investigaciones independientes

Segun lainformacion recibida por Amnistia Internacional, los fiscales dejan en manos de la policiagran
parte delainvestigacion preliminar en casos en |os que se acusa de tortura a agentes de policia. A consecuencia
de dlo, en muchos casos las investigaciones sobre las denuncias de tortura estan a cargo de miembros de la
misma unidad policia que los presuntos torturadores.

En la mayoria de los casos de tortura, las pruebas presentadas ante € tribunal por los fiscales han
consistido exclusivamente, seguin indican losinformes, en testimonios obtenidos durante lainvestigacion preliminar
de lapalicia. Por gemplo, en @ caso de Carlos L épez Flores, expuesto més adelante, € Ministerio Publico puso
acargo de lainvestigacion ala Divison Nacional de Investigacion Criminaistica (DIVINCRI), pese a que los
policias que presuntamente habian torturado a Carlos Lépez Flores hasta matarlo pertenecian a esa misma
divisién. En e caso de Jorge Jeri Juscamaita, también expuesto més adelante, lainvestigacion preliminar quedd
en manos de la Policia Nacional, a pesar de que uno de |os sospechosos en este caso de tortura era agente de
la propia Policia Naciondl.

Amnistia Internaciond opina que |as autoridades peruanas deben garantizar que todas las denuncias de
tortura se investiguen de forma imparcia, independiente y exhaustiva. Para dllo, debe ponerse en préctica la
recomendacion del Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas respecto a que «todas |as denuncias
de maa conducta por parte de los miembros de las fuerzas de seguridad sean investigadas por un 6rgano
independiente y no por las propias fuerzas de seguridad».®”

Informe del relator especid sobre gecuciones extrgudicides, sumarias o arbitrarias, Doc. ONU A/51/457, parrafo 125, 7 de
octubre de 1996.

Obsarvacionesfindes dd Comité de Derechos Humanos: Brasil, 16 de septiembre de 1996. CCPR/C/79/Add. 66; A/51/40,
parafo 327.
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Acoso e intimidacién a las victimas

Las victimas de tortura, sus familiares y sus abogados han sido sometidos a acoso e intimidacién para
obligarlos aretirar sus denuncias. En algunos casos, segun la informacion recibida por Amnistia Internaciond,
las autoridades no han tomado ninguna medida para proteger alas victimas frente alas amenazas. Las amenazas
contra las victimas de tortura que presentan denuncias suelen tener lugar mientras la victima se encuentra bgjo
custodia, y contintian cuando ya esta en libertad. 8

Amnigtia Internaciona cree que la ausencia de investigaciones eficaces sobre esas amenazas, unida al
hecho de que los responsables no son procesados, desanima a las victimas ala hora de presentar denuncias y
hace creer alos responsables de las amenazas que pueden cometer sus delitos impunemente. Asi, e hecho de
gue no se impida laintimidacién nutre € circulo vicioso de impunidad en € que los abusos contra los derechos
humanos quedan sin castigo.

Suspension del servicio

El relator especia de las Naciones Unidas sobre |a cuestion de latortura ha recomendado que «amenos
gue ladenuncia[de tortura] sea manifiestamente infundada, |as personasinvolucradas deberian ser suspendidas
de sus funciones hasta que termine la investigacion y cuaquier otro procedimiento legal o disciplinario
subsiguiente».®® En e Per(, esto rara vez sucede. Al parecer, 10s agentes acusados de tortura permanecen en
d servicio activo hasta que se dicta sentencia formal contra dllos.

Amnigtia Internaciona harecibido informes muy preocupantes que indican que miembros de lasfuerzas
de seguridad acusados de tortura han sido trasladados a otro destino o incluso ascendidos a puestos superiores,
en lugar de ser investigados y procesados.*® La organizacion cree que esta practica transmite un mensaje
erroneo a los torturadores, las victimas y |os funcionarios que real mente respetan los derechos fundamentales
de los ciudadanos a quienes sirven. En lugar de promover las buenas précticas y la profesionaidad en € seno
de las fuerzas de seguridad, esta practica desmoraliza y desanima a los funcionarios que cumplen laley y
respetan los derechos humanos en el desempefio de sus funciones.

La profesion médica

La actitud de los médicos forenses y su falta de formacion adecuada son otro de los obstaculos
identificados alahora de procesar con éxito alos responsables de tortura. Segin los informes, en algunos casos
los médicos forenses no identifican las lesiones de la victima como |esiones consecuencia de tortura, con lo que
las causas judiciaes de esas victimas se desmoronan. El articulo 321 del Codigo Penal, incorporado por la ley
contra la tortura, establece que la tortura causa «dolores o sufrimientos graves, [...] fisicos 0 mentales». A
consecuencia de elo, s los médicos no identifican las lesones como «graves», con frecuencia llegan a la
conclusion de que esas lesiones no constituyen tortura. Los responsables de la tortura son entonces acusados
de un delito menos grave, como abuso de autoridad.

Parailustrar este motivo de preocupacion, véanse |os casos de Jenard Lee Rivera San Roque, Frank Romero Arrigta, Carlos
Lépez FHores, Juan Carlos Garay Pereyray ElisaRiveraToribio, infra.

Véase E/CN.4/2001/66 /Add.2, parrafo 169 j.
Parailustrar estemotivo de preocupaci on, véansel os casos de M oisés Pacco Mayhuay Nazario Victor VaenciaPorras infra.
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L as organizaciones de derechos humanos del Perti han informado a Amnistia Internaciona de que en
ninguno de los casos que han documentado desde 1998 |os médi cos han aplicado las directrices que deben seguir
al documentar casos detortura, y que aparecen expuestas en € Protocol o de Reconocimiento Médico Legal para
la Deteccién de Lesiones o Muerte Resultantes de Tortura. Segiin € articulo 2 del apéndice 3 de laley contra
latortura de 1998, la aplicacion de este Protocolo es obligatoria.

Amnigtia Internaciona cree que se debe informar atodos los médicosy otros profesionaes de lasalud
de la existencia de un protocolo médico para documentar los casos de tortura, y que se les debe poner en
conocimiento de su deber lega de aplicar este protocolo cuando sea pertinente. Amnistia Internaciona insta a
las autoridades a establecer programas de formacion para médicos y otros profesionales de la salud, para
garantizar que reciban una formacién adecuada respecto a como identificar las lesiones resultantes de tortura,
ya sean internas, externas o psicoldgicas.

4. Torturay malostratos por la policiay lasfuerzas armadas

Los casos descritos en este informe ilustran los motivos de preocupacion de Amnistia Internacional
respecto alatorturay los malos tratos a detenidos por parte de la policiay las fuerzas armadas peruanas. En
muchos de los casos que han llegado a conocimiento de Amnistia Internacional, las victimas retiraron
posteriormente sus denuncias por temor a represdias, 0 porque estaban siendo juzgadas y temian que sus
denuncias pusieranen peligro su causa. En e momento de redactarse este informe, todos |os casos en él citados
permanecian abiertos. Amnistialnternaciona instaalas autoridades peruanas amostrar un compromiso real para
con la promocion y la proteccién de los derechos humanos investigando estos casos sin demora 'y de forma
independiente e imparcid, llevando a los responsables ante lajusticiay tomando medidas efectivas paraimpedir
gue estos hechos se produzcan de nuevo.

Enla mayoria de los casos de tortura y malos tratos documentados por Amnistia Internacional en los
dltimos tres afos, la tortura 'y los malos tratos fueron infligidos a los detenidos por agentes de policia para
obligarlos a confesar los delitos de los que los acusaban. Esas confesiones se utilizaban més tarde en los
tribunales como prueba contra los acusados. Amnistia Internacional también ha recibido informes de detenidos
gue han sido sometidos bgjo custodia de la policia a tortura 0 malos tratos como castigo.

La organizacion siente asmismo honda preocupacion por los constantes informes de torturay maos
tratos infligidos por miembros de las fuerzas armadas a detenidos sospechosos de delitos relacionados con €
«terrorismox». Una vez mas, latortura se utiliza como método de castigo o como forma de obtener informacién
0 una confesion. Estos casos demuestran que las fuerzas armadas siguen participando no sélo en la detencién
de civiles, sino también en lainvestigacion de casos en los que estan implicados civiles, 1o cua congtituye una
préctica contraria a la legidacion peruana.

El aticulo 2 dd gpéndice 3 dice: «El Protocolo de Reconocimiento Médico Legd parala Deteccion de Lesiones o Muerte
Resultantes de Tortura]...] esde uso obligatorio en todas las Divisones Médico Legdes dd Indituto de MedicinaLegd y dd Sstema
Fiscd, anivel naciona.
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Irregularidades procesales

Lapaliciay € persond militar que participaen € arresto, la detencidn y los interrogatorios de detenidos
no sblo se concentra més en obtener confesiones que en conseguir pruebas cientificas, sino que ademés, segin
los informes, no mantiene registros adecuados de la hora de la detencién, la puesta en libertad y los
interrogatorios de los sospechosos.*? Esto es contrario a principio 12 del Conjunto de Principios de las Naciones
Unidas parala Proteccion de Todas las Personas Sometidas a Cualquier Forma de Detencion o Prision*®y ala
regla 7 de las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para € Tratamiento de los Reclusos.** Segin las
organizaciones de derechos humanos del Pert, € hecho de que no se lleven registros dificulta ademas a los
abogados la investigacion de las denuncias de tortura.

Otras irregularidades procesales son € hecho de que la policia efectle detenciones sin orden judicial,*
gue los policias se nieguenaidentificarse d efectuar unadetencion, y que no anoten en € registro € nombre del
detenido a su llegada ala comisaria.*® En algunos casos, agentes de policia han llevado d hospital a detenidos
con lesiones graves, presuntamente consecuencia de tortura, y se han negado aidentificarse o adar e nombre
del detenido.*’

Todas estas practicas ponen a los detenidos en una situaciéon muy vulnerable, y socavan las
investigaciones preliminares. También obstaculizan lasinvestigaci ones sobre denuncias de tortura, puesimpiden
alos abogadosy fiscales determinar cudndo estuvo la victima bajo custodia.

Parailustrar estasirregularidades, véase € caso de Nazario Victor VaenciaPorras, infra.

El principio 12.1 del Conjunto de Principios de las Naciones Unidas parala Proteccion de Todas las Personas Sometidas a
Cudquier Formade Detencidn o Prision establece: «Se haran constar debidamente: 8) Lasrazonesddl arresto; b) La horadd arresto de
lapersonay lahorade sutradado d lugar de custodia, asi como lahorade su primeracomparecenciaante d juez u otraautorided; ¢) La
identidad de los funcionarios encargados de hacer cumplir laley que hayan intervenido; d) Informacion precisa acerca del lugar de
custodia». El articulo 12.2 establece: «lLa constancia de esas actuaciones serd puesta en conocimiento de la persona detenida o de su
abogado, g lotiene, enlaforma prescritapor laley».

Laregla?7.1 delasReglasMinimasdelasNacionesUnidas parad Tratamiento delos Reclusosestablece: «Entodo sitio donde
haya personas detenidas, se deberallevar d diaun registro empastado y foliado que indique para cada detenido: @) Suidentided; b) Los
motivos de su detencidn'y laautoridad competente quelo dispuso; ¢) El diay lahorade suingresoy desu sdidaw. Laregla7.2 establece:
«Ninguna persona podra ser admitida en un establecimiento sin una orden véida de detencidn ,cuyos detalles deberdn ser consgnados
previamente en d registron.

Parailustrar este mativo de preocupacion, véanse |os casos de Roxana Gonzaez Miura, Water Mufiérriz, Smia Reyes
Sdgado (de 13 afios de edad) y Aldo Mercedes Silvestre Ramirez, infra.

Parailustrar este motivo de preocupacion, véanselos casos de Walter Mufiarriz, Rosme Arias Condor (de 16 afios de edad),
Nazario Victor VaenciaPorras, Roxana Gonzdez Miura, Jenard Lee Rivera San Roque y Aldo Mercedes Silvestre Ramirez, infra.

Véae d caso de Nelson Diaz Marcos, infra.
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Amnigia Internacional siente asmismo una preocupacién extrema por los informes recibidos en los
Ultimos meses, que indican gque se ha negado a detenidos € acceso a un médico mientras estaban bajo custodia
policial, incluso a pesar de que los detenidos en cuestion habian presentado una denuncia de tortura.*®

Ademas, han continuado los informes que indican que agentes de policia han amenazado a detenidos
para que firmen declaraciones en las que dicen que no han sido sometidos a tortura 0 malos tratos de ningiin
tipo.4® Amnistia Internacional ha recibido también informacion sobre casos de agentes de policia que han
realizado declaraciones falsas diciendo que las lesiones de la victima fueron consecuencia de un intento de fuga
0 se produjeron cuando la victima opuso resistencia a la detencion.*°

Comision Especial

La Comision Especid de Reestructuracion de la Policia Naciond del Pert, de carécter oficial, publico
suinforme en febrero del 2002. Habiallevado acabo un informe exhaustivo paraidentificar |os principales puntos
fuertes y débiles de la policia. Entre sus recomendaciones se encontraba unareforma completa de los sistemas
de reclutamiento, formacion, actualizacion y profesiondizacion de la policia.

Amnigtia Internacional, que manifestd su satisfaccion por e establecimiento de la Comision Especid,
recomienda que la formacién de la policiaincluya formacion en derechos humanos, técnicas de interrogatorio,
técnicas deinvestigacion, mangjo del escenario del delito, conocimiento pericial y forense basico y conocimiento
de cuando es adecuado utilizar |a fuerza de acuerdo con los principios de derechos humanos. Ademas de esta
formacion, lapoliciadebe recibir 10s recursos necesarios para poder realizar su labor sin recurrir alasviolaciones
de derechos humanos para obtener «resultados». Desde que la Comision Especia publico suinforme, € gobierno
del presidente Algjandro Toledo haasignado 15 millones de ddlares estadounidenses amejorar lainfraestructura
de todas las comisarias. Amnistia Internaciona observara los resultados de estainversion paradeterminar s da
lugar ala proteccion y la promocion de los derechos humanos fundamentales de |as personas detenidas por la
policia

5. Torturay malostratos en los centros penitenciarios

En los Ultimos afios, Amnistia Internacional ha recibido informes sobre reclusos sometidos a torturas y
malos tratos por guardias de prisiones como formade castigo. Las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para
el Tratamiento de los Reclusos establecen, en su regla 31: «Las penas corporales, encierro en celda oscura, asi
como toda sancion cruel, inhumana o degradante quedaran completamente prohibidas como sanciones
disciplinarias».

Amnigtia Internaciona ha recibido denuncias que indican que a algunos presos los han golpeado con
objetos contundentes, les han propinado pufietazos, los han obligado a desnudarse, 1os han empapado con agua
fria para después degjarlos, desnudos y mojados, en la celda, los han sometido a malos tratos psicoldgicos o los

Véaxzd caso de Roxana Gonzdez, infra.
Véase d caso de Moisés Pacco Mayhua, infra.
Véaed casn de Carlos Lopez Hores, infra.
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han hecho victimas de abusos sexual es. Quienes denuncian ese tipo de tratos son con frecuencia encerrados en
celdas de aidamiento 0 amenazados con € tradado a otra prision o a otra ala del mismo centro penitenciario.>
A consecuencia de ello, muchos retiran sus denuncias.

Muchas veces, alos presoslesresultadificil denunciar € trato recibido porque quienes selo infligen son
los mismos guardias de la prision que los custodian. El temor arepresalias 0 aperder derechos o privilegios hace
gue se presenten muy pocas denuncias'y que se castigue alin a menos torturadores. L os abogados de derechos
humanos del Pert afirman que &l codigo de silencioy € «corporativismo» dentro del sistema penitenciario hacen
con frecuencia que sea muy dificil investigar esos casos y llevar alos responsables ante lajusticia

Condiciones crueles, inhumanasy degradantes

Amnigtia Internaciona lleva muchos afios expresando honda preocupacion por las condiciones de
reclusion en las prisiones de maxima seguridad donde permanecen recluidos | os acusados de delitos rel acionados
con € «terrorismo». Las condiciones de esos centros penitenciarios siguen siendo muy duras, y en ocasiones
congtituyen trato cruel, inhumano y degradante. Por gemplo, la prision de Chalapalca, en € departamento de
Puno, sigue funcionando a pesar de las peticiones de la Comision Interamericana de Derechos Humanos y de
organizacionesinternacionales no gubernamentales, incluida Amnistialnternaciona, paraque se cierredeforma
permanente. La prision esta situada a més de 4.600 metros sobre el nivel del mar, y es extremadamente fria. La
dificultad de acceder a ella limita gravemente e derecho de los reclusos a mantener € contacto con € mundo
exterior, incluso con sus familiares, abogados y médicos.

En septiembre del 2001 y en abril del 2002 se tradadd a la prisiéon de Challapalca a unos 60 presos
politicos, que en e momento de redactarse este informe alin continuaban alli. Los presos procedian de laprision
de alta seguridad de Y anamayo, en & departamento de Puno, donde se han producido varios motines y huelgas
de hambre desde € 2001.

Muchos presos fueron condenados a penas de a menos 20 afios de prision en aplicacion delalegidacion
«antiterrorista» de 1992, que establece penas de carcel que oscilan entrelos seis afios y la cadena perpetua. En
virtud de esa legidacion se establecio un régimen penitenciario nuevo y mas estricto paralos presos declarados
culpables de delitos relacionados con € «terrorismo. Por g emplo, hastajunio de 1999, los condenados por delitos
de «terrorismo» y «traicién» debian permanecer encerrados constantemente en sus celdas y aislados de los
demas reclusos durante su primer afio de condena.>? Desde junio de 1999 se permite a estos presos, durante su
primer afio de encarcelamiento, permanecer unahoradiariaen € patio delaprision. Desde 1998, |os condenados
por «terrorismo agravado» han estado encerrados en sus celdas de formaininterrumpida, aidados de los demas
presos, durante su primer afio de prision.>® Amnistia Internacional opina que la préctica, que exitio hasta junio

Parailudtrar esto, véase € caso de ElisaRivera Toribio, infra.

Hastajunio de 1999, d articulo 20 dd Decreto Ley 25475 decia: «Las penas privativas delibertad establecidasen d presente
Decreto Ley se cumplirén, obligatoriamente, en un centro de reclusion de méxima seguridad, con aidamiento celular continuo durante e
primer afo de su detenci6n».

H articulo 9 ddl Decreto Legidativo nim. 895 dice: «Laspenasprivaivas delibertad establecidas en este Decreto L egidativo
se cumplirdn obligatoriamente, en un centro de reclusién deméximaseguridad|...] con aidamiento celular continuo duranted primer afio
de lacondenay.
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de 1999, de encerrar alos presos en régimen de aidlamiento total durante un afio constituye trato cruel, inhumano
y degradante.

La organizacion ademas expresd su preocupacion durante la década de los noventa por aquellas
précticas administrativas que incumplian las normas minimas aceptables sobre € trato alosreclusos. Entre ellas
se encontraban el restringir las visitas a 10 minutos a mes, € permitir smultdneamente las visitas a numerosos
presos, de manera que tanto reclusos como visitantes tienen que gritar para hacerse oir através de las barreras
de mallametdica que los separan, y € prohibir que los presos tengan radios, periodicos, materia de escritura o
libros.

En 1997, las directrices sobre € trato a los reclusos acusados o declarados culpables de delitos de
«terrorismo» se modificaron en virtud del Decreto Supremo nim. 005-97-JUS. Las nuevas normas incluian
mejoras en las visitasfamiliaresy una ampliacion de 30 a60 minutos del tiempo diario de gercicio. Sin embargo,
excluian explicitamente a los presos recluidos en prisiones militares. Amnistia Internacional manifestd su
satisfaccion por estareforma, pero expresd su preocupacion por lamaneraen que se evaluariaalos presos para
determinar s podian optar a la mejora de las condiciones de reclusion. Unos delegados de la organizacion
vidtaron € Establecimiento Pena de Méxima Seguridad de Mujeres de Chorrillos, en Lima, en septiembre de
1998, y subrayaron que, segun lainterpretacion que € director haciadel «buen comportamiento», las presas que
mantuvieran sus convicciones politicas no gozarian de lamejorade condiciones establecidapor € decreto. Esas
mejorasincluian un periodo méslargo de gercicio en e patio delaprisién, un tiempo de visitastambién méslargo
y @ contacto fisico con los familiares durante las visitas.

Amnistia Internaciona no ha visitado ninguna prisién de méxima seguridad desde que € ex presidente
Alberto Fujimori abandono su cargo. Sin embargo, sigue sintiendo preocupacion por e hecho de que los presos
politicos que no han renunciado a sus convicciones sigan sufriendo malos tratos. En enero del 2002, Amnistia
I nternacional escribi6 alas autori dades peruanas manifestando su honda preocupaci én por € tradado de algunas
presas politicas. Segun los informes, Lori Berenson, Nancy Gilvonio y otras presas politicas fueron sometidas
a malos tratos por agentes de policia mientras eran trasladadas desde € Establecimiento Penal de Maxima
Seguridad de Mujeres de Chorrillos, en Lima, ala prision de Cgjamarca, en € departamento de Cgjamarca, €
21 de diciembre del 2001. Posteriormente, Lori Berenson present6 una denuncia por abuso sexua contra los
agentes que habian participado en € tradado.

Protestas en las prisiones

Desde & 2000, cuando empez6 aderrumbarse € gobierno ddl ex presidente Alberto Fujimori, losreclusos
de las prisiones de dta seguridad de todo & Per( han organizado huelgas de hambre y han protagonizado
motines. La Ultima revuelta fue la huelga de hambre iniciada @ 11 de febrero del 2001 por més de 600 presos
politicos, la mayoria del Penal Castro Castro, en Lima. Los reclusos piden que se derogue la actual legidacion
«antiterrorista», que se celebren nuevosjuicios, estavez con las debidas garantias, que se aceleren |os procesos
judicides para que |os acusados no permanezcan privados de libertad durante afios Sin que termine su juicio, que
se cierren las prisiones de Yanamayo y Chalapacay que se cierre la prision de la Base Naval de El Callao,
donde desde 1992 se ha encarcelado a los dirigentes de Sendero Luminoso y del MRTA.

Amnigtia Internacional teme que la situacion en las prisiones de ata seguridad pueda llevar a las
autoridades peruanas a hacer un uso excesivo de la fuerza para recuperar 0 mantener €l control.
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6. Torturay malostratos contra personal militar en basesy cuartelesde gército

Desde 1999, Amnistialnternaciond harecibido informes sobre casos de torturay malostratos areclutas
del gército, e incluso sobre muertes en circunstancias sospechosas.® En estos casos, segun los informes, la
torturay los malos tratos son utilizados por oficiales de mayor graduacién para castigar y disciplinar a persona
de menor rango.%®

Entre los métodos denunciados se encuentran las palizas, € sumergir la cabeza de la victima en agua
con detergente, las quemaduras con cigarrillos, la reclusion en régimen de incomunicacion durante dias, la
privacion o cas privacion del dimento, las amenazas y |os abusos psicol 6gicos.

L as victimas muchas veces se sienten desprotegidas'y temen presentar denuncias. A consecuenciade
dlo, parecer ser que algunas sufren mal os tratos durante largos periodos antes de dar lavoz de alarma. El temor
alasrepresalias dalugar también a que con frecuencia se retiren las denuncias. El codigo de silencio imperante
end gército dificultalainvestigacion de estos casos, incluso aungue lavictima decida persistir con su denuncia.
A consecuenciade €lo, e nimero de denuncias que realmente llega alos tribunales es muy pequefio. Ademas,
en general es € propio gército e que investiga esas denuncias y, en los pocos casos que dan lugar a
procesamientos, 10s casos son juzgados por tribunaes militares.

Amnigtia Internacional siente honda preocupacion por latorturay |os malostratos contrapersona militar,
y especialmente por € hecho de que la mayoria de los responsables de estas practicas son procesados ante
tribunales militares que los acusan del delito méas leve de «abuso de autoridad», en lugar del de tortura. La
organizacién recomienda enérgicamente a que se impartan instrucciones a todos |os jueces militares para que
los casos de tortura sean juzgados por los tribunales civiles, tal como establece laley contralatortura de 1998.
Segun los informes, los militares siguen denegando |as peticiones de los fiscales para que los casos de tortura
setransfieran d sstemade judticiacivil.

Es especiamente importante que se ponga fin a los abusos y las conductas indebidas en las fuerzas
armadas. Para ello, es esencial que se refuerce la responsabilidad de la cadena de mando alahorade detectar
los abusos 'y ponerles fin, romper € codigo de silencio y abordar |a aparente falta de disposicion delos oficides
del gército ainvestigar a sus colegas o testificar contra ellos.

7. Cuando la victima es un nifo

Durante los Ultimos tres afios, |os miembros de las fuerzas de seguridad del Peri han sometido atorturas
y malos tratos incluso a nifios y adolescentes. Entre los casos denunciados a Amnistia Internaciona se
encuentran abusos sexuales y muertes bgjo custodia. En la mayoria de estos casos, las victimas eran
adolescentes varones de entre 13 y 17 afios. La mayoria habian sido detenidos como sospechosos de delitos
relacionados con € «terrorismo» o delitos de «terrorismo agravado». De hecho, uno de los motivos principales
de la gprobacion de unaley contrad «terrorismo agravado» fue poner freno alas pandillas juveniles.

Véanse los casos de Marino Fernandez Sanchez y Frank Alfredo Arrieta, infra.

El ComitédelaONU contrala Torturahaexpresado su preocupaci én por este grupo especifico devictimasdetorturay maos
tratos. Véase A/55/44, parrafo 91, dd 5 de mayo de 2000.
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Seglin los informes, entre los métodos de tortura utilizados contra nifios y adolescentes en los Gltimos
anos se encuentran las palizas y otros malos tratos fisicos, las amenazasy € abuso sexudl.

Amnistialnternacional siente una preocupacién extrema porgue los menores, a ser detenidos o recluidos,
no cuentan con una proteccion adecuada. Segun los informes, en ocasiones |0os menores son puestos bajo
custodia en comisarias junto con adultos, una practica que puede poner en peligro € bienestar del menor. Los
informes indican que esto en ocasi ones sucede porgue los policias no comprueban laedad del detenido, y en otras
ocasiones se debe aque un juez ordenaladetencién provisiona de un menor en un centro paraadultos, en espera
de que un médico confirme su edad.>®

El recluir amenores junto con adultos congtituye unaviolacion del articulo 188 del Codigo de los Nifios
y Adolescentes, del 2000, que establece que los menores de edad que cuenten més de 12 afios pueden ser
recluidos, pero deben permanecer separados de los adultos.®” Esta préctica violatambién € articulo 37.c de la
Convencion de la ONU sobre los Derechos del Nifio.%® La detencion de nifios y adolescentes en centros para
adultos persiste, a parecer debido ala falta de centros de detencién de menores en € pais.

Ademas, segun € Codigo delos Nifiosy Adolescentes, los nifios menores de 12 afios que sean acusados
de un ddlito tienen derecho a un trato especia para garantizar que estén adecuadamente protegidos.>® No existe
en @ Cbdigo ninguna disposicidn paraque los nifios de menos de 12 afios sean detenidos o puestos bgjo custodia
de lapolicia. Sin embargo, se ha puesto bgjo custodia policia a nifios de tan silo 11 afios para interrogarlos en
relacion con cargos de robo. A algunos nifios los han detenido sin orden judicidl.

La policia interroga en ocasiones a nifios sin la presencia de un abogado y sin € conocimiento de los
padres o tutoresdel menor, y durante esosinterrogatorios someten aesos nifios apresionesy coaccion. Tal como
muestran |os casos expuestos en este informe, lapolicia, paralograr una condena, se basa principalmente, y en
ocasiones de forma exclusiva, en la obtencion de confesiones.

Seguin los informes, la policia también ha sometido a tortura y malos tratos a nifios y adolescentes
detenidos para castigarlos por delitos en los que cree que han participado.®® Los informes indican que continGan

H articulo 1 de Cédigo delosNifiosy Adolescentesde Pertidice: «Se consderanifio atodo ser humano desde su concepeion

hasta cumplir los doce afios de edad y adolescente desde |os doce hasta cumplir los dieciocho afiosde edad. [...] S exitieradudaacerca
delaedad dela persona sele considerara nifio o adolescente mientras no se pruebe [o contrario».

B aticulo 188 del Codigo de los Nifios y Adolescentes dice: «Los adolescentes privados de su libertad permanecerdn
separados de los adultos detenidos».

B articulo 37.c de la Convencion de la ONU sobre los Derechos del Nifio dice: «{...] todo nifio privado de libertad estard
separado delos adultos, a menos que €llo se considere contrario d interés superior del nifio [...]».

Bl Cadigo delos Nifios y Adolescentes establece que los nifios menores de 12 afios tienen derecho a recibir una proteccion
especid. Su articulo 242 establece que «{ gl nifio que comete infraccion alaley pend le corresponde las medidas de proteccion. El juez
especidizado podra aplicar cudquierade las siguientes medidas: «a) El cuidado en e propio hogar, paralo cud seorientaraalospadres
0 responsables parael cumplimiento de sus obligaciones, contando con apoyo y seguimiento tempora por Ingtitucionesde Defensa; b)
Participacion en un Programadficia o comunitario de Defensa con atencion educativa, de sdud y socid; ©) Incorporacion auna familia
substituta o colocacion familiar; y d) Atencion Integra en un establecimiento de proteccion especia».

Véanselos casos de Algiandro Tidavilca Huerey d menor Smid Reyes Sdgado, infra.
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las amenazas y e acoso contra los nifios 0 adolescentes cuyos padres presentan denuncias por tortura, y esos
actos muy raravez son investigados o castigados.®!

8. Conclusionesy recomendaciones

Amnistia Internacional considera que latorturay los malos tratos siguen siendo un grave problema en
el Peru. El gobierno del presidente Algjandro Toledo debe aprovechar esta oportunidad para garantizar que todos
los peruanos puedan vivir libres de la violencia perpetrada por € Estado.

La organizacion insta a las autoridades peruanas a tomar todas las medidas necesarias, incluidas las
recomendaciones formuladas a continuacion, para garantizar que la torturay los malos tratos se erradiquen en
la préctica.

Amnigtia Internaciona instaalas autoridades peruanas aque cierren la prision de Challapa ca de forma
permanente y a que deroguen las leyes de amnistia de 1995.

Ademés, Amnigtia Internacional insta a las autoridades peruanas a que revisen la legidacion
«antiterrorista» de 1992 para que cumpla las normas internacionales, y a que ratifiquen los articulos 21 y 22 de
la Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. La ratificacion de
esos articulos permitiria alos ciudadanos del Per(l presentar sus casos a Comité de la ONU contrala Tortura.

a. Recomendaciones a la policia y otros funcionarios encar gados de hacer cumplir laley

. Deben asignarse ala policiay otras fuerzas de seguridad los recursos y la formacion necesarios para
gue puedan desempefiar su labor sin recurrir alatorturay los malos tratos.

. Los programas de formacion deben incluir:
— formacién en técnicas de investigacion, mang o del escenario del delito, conocimiento pericia y forense
basico y conocimiento sobre cuando es adecuado, de acuerdo con |os principios de derechos humanos,
hacer uso de la fuerza;
— instruccién respecto a normas internacionales como € Cédigo de Conducta de las Naciones Unidas
para Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir laLey, los Principios de las Naciones Unidas rel ativos
a una Eficaz Prevencion e Investigacion de las Ejecuciones Extralegales, Arbitrarias o Sumarias, los
Principios Bésicos de las Naciones Unidas sobre € Empleo de la Fuerzay de Armas de Fuego por los
Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley, las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para
el Tratamiento de los Reclusos, las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores
Privados de Libertad y las Reglas Minimas de las Naciones Unidas parala Administracion dela Justicia
de Menores (Reglas de Pekin);
— directrices sobre cOmo tratar a quienes necesitan proteccidn especial, como las mujeres, los nifios, los
gays, leshianas, bisexuales y transexuales, y quienes padecen enfermedades mentales.

. Es esencial que las autoridades no dejen lugar a dudas, en sus declaraciones a funcionarios publicos y
funcionarios encargados de hacer cumplir laley, respecto aque no setoleraran en ningunacircunstancia

Véanse los casos de Huber Méndez Barzolay Luis Alberto Taipe Huameni, infra.
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las viol aciones de derechos humanos como latorturay los malostratos, y que quienes|as cometan serén
castigados de acuerdo con laley.

. Los funcionarios encargados de hacer cumplir laley que sean sospechosos o estén acusados de abusos
graves contra |los derechos humanos, como la tortura, deben ser suspendidos del servicio activo hasta
gue se conozca @ resultado de las investigaciones. Esto puede hacerse sin perjuicio de su derecho aun
juicio justo. La suspension debe consistir en la retirada tempord del servicio activo, y no en € tradado
aun puesto alternativo.

. Todo funcionario encargado de hacer cumplir laley contra e que existan indicios creibles de que ha
participado en violaciones de derechos humanos debe ser investigado y llevado ante lajusticia.

. L as violaciones de derechos humanos cometidas por | as fuerzas de seguridad no solo deben investigarse
sn demoray deformaefectiva, exhaustivaeimparcia por un érgano independiente, Sino que sus autores
deben ser procesados ante tribunaes civiles, de acuerdo con las normas internacionaes de derechos
humanos.

. Amnigtia Internaciona reconoce la importancia de las unidades de investigacion interna en € seno de
las fuerzas de seguridad para tratar cuestiones de disciplina interna 'y establecer codigos de conducta
claros. Sin embargo, las unidades de investigacion interna no deben desempefiar papel alguno en la
investigacion judicia de las denuncias de abusos contra los derechos humanos o actos delictivos
cometidos por agentes del Estado. En |los casos en |os que se acuse a agentes del Estado de violaciones
graves de derechos humanos, e Ministerio Publico o un juez de instruccién seran responsables de llevar
acabo lainvestigacion.

. Deben establecerse sistemas de aerta temprana para identificar a los funcionarios que puedan estar
implicados en violaciones de derechos humanos y para tratar sus casos, esos sistemas deben incluir
sistemas claros de presentacion de informes y registros detallados de la conducta de cada funcionario.
Esos registros deben estar a disposicion de un érgano supervisor independiente.

. Todos |os detenidos deben tener acceso afamiliaresy aun abogado, sin demora después de su detencion
y de forma periddica durante su privacion de libertad o encarcelamiento.

. Todos los detenidos deben asmismo ser informados de sus derechos en e momento de la detencidn,
incluidos su derecho a no ser sometido atortura 0 malos tratos y su derecho a presentar unadenuncia.

. Todos losinterrogatorios de presuntos delincuentes deben tener lugar en presenciade un abogado. Debe
mantenerse siempre un registro del interrogatorio y, cuando sea posible, deben redlizarse grabaciones
magnetofonicas 0 en video, tanto para proteger a los detenidos frente a posibles abusos como para
proteger ala policia de denuncias infundadas de conductaindebida. Los abogados defensores de todos
los detenidos deben tener acceso a esas grabaciones.

. Debe haber una separacion clara'y completa entre los responsables de mantener bajo custodia a los

detenidos y los responsables de interrogarlos. De esta manera, € bienestar y la integridad fisica de los
detenidos podran ser supervisados por personas que no participan en los interrogatorios.
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b. Recomendaciones al poder judicial

. Deben tomarse medidas para garantizar que € poder judicia disponga de recursos y formacion
adecuados para ordenar que se lleven a cabo investigaciones exhaustivas y eficaces sobre violaciones
de derechos humanos y que se evallien sus resultados.

. Deben llevarse a cabo auditorias judiciales interna para garantizar que los funcionarios judiciales
comprendan sus deberes y |os desempefien adecuadamente.

. Debe proporcionarse a los jueces formacién especifica respecto a la exclusion de pruebas obtenidas
mediante torturay malos tratos, respecto alas acciones que deben emprenderse a recibir una denuncia
de tortura o malostratos y respecto alos e ementos de prueba que son necesarios en e procesamiento
de presuntos actos de tortura 0 malos tratos, asmismo, debe garantizarse que, en los casos en los que
se denuncia que una confesién se ha obtenido mediante tortura, recaiga en la acusaciéon la
responsabilidad de probar que dicha confesion no se ha obtenido mediante medidas coactivas como la
tortura.®?

. L os jueces deben garantizar que las confesiones o cualquier otro testimonio obtenido mediante tortura
no se admitan como prueba en los procedimientos judiciaes contra la victima. Los jueces deben
interrumpir inmediatamente | os juicios cuando se realicen denuncias de tortura, en espera de que dichas
denuncias sean objeto de investigaciones diferentes, supervisadas por un fiscal distinto.®3

. S, tras una investigacion judicia, hay indicios suficientes de que una declaracion o confesién fue
obtenida mediante coaccion o mediante tortura 0 malos tratos, € fiscal debe iniciar procedimientos
judiciales contra |los presuntamente implicados en la obtencién de dicha confesidn o declaracion.

. Deben darse a todos los magistrados, fiscales y abogados instrucciones para que no se utilice como
prueba en los tribunales ninguna confesion o declaracion obtenida sin la presencia de un miembro del
Ministerio Plblico y del abogado del detenido.

. El Ministerio Publico debe estar abierto aunaauditoriaexternaparagarantizar que los fiscales conozcan
sus deberes y los desempefien debidamente. También debe reunirse informacion sobre las denuncias
presentadas, los casos investigados, los procesamientos iniciados y las condenas dictadas, para
supervisar de forma efectiva el funcionamiento del Ministerio PUblico. Todos los fiscales deben recibir
formacion especifica sobre el procesamiento de delitos relacionados con |os derechos humanos.

El rdator especid delas Naciones Unidas sobre la cuestion de la tortura ha declarado que «{cjuando un procesado formule

denuncias de torturau otros maos tratos durante € proceso, debera recaer en laacusacion laresponsabilidad de probar més dladetoda
duda razonable que la confesién no se obtuvo por medios ilicitos, comprensivos de tortura u otros maos tratos». Doc. ONU
E/CN.4/2001/66/Add.2, parafo 169.i.

El relator especid delas Naciones Unidas sobre la cuestion de la tortura ha declarado que «[njinguna declaracion o confesion
hecha por una persona privada de libertad, que no se haga en presencia de un magistrado o un abogado, deberiatener vaor probatorio en
lostribunales|...]». Doc. ONU E/CN.4/2001/66/Add.2, parrafo 169.h.
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Todos |os magistrados deben recibir instrucciones de aplicar laley que convierte en ddlito latortura(Ley
ndim. 26926) cuando traten casos de tortura. Los fiscales y abogados deben asimismo recibir
instrucciones de invocar dichaley cuando acusen a presuntos torturadores.

Debe impartirse alos fiscales formacion completa sobre como tratar a las victimas de torturay como
presentar una denuncia de tortura. Deben llevarse a cabo evaluaciones periddicas para garantizar que
los fiscales comprendan su deber y 1o desempefien debidamente, especiamente a tratar con victimas
de tortura

Todas las victimas de violaciones de derechos humanos, incluidos |los detenidos, deben tener acceso a
un procedimiento efectivo de presentacion de denuncias, para denunciar violaciones de derechos
humanos sin temor arepresalias. Todas esas denuncias deben ser transferidas oficialmente al Ministerio
Publico para que lleve a cabo una investigacion exhaustiva, imparcia e independiente.

Las familias de las victimas, los abogados o |os defensores de |os derechos humanos que trabagjan con
los detenidos deben poder presentar denuncias directamente ante & Ministerio Publico sin peligro de
amenazas o represalias.

Las victimas, sus familiares, los abogados o los defensores de los derechos humanos que presenten
denuncias deben estar informados de los progresos de la denuncia 'y deben tener acceso a cualquier
investigacion o procedimiento que seinicie araiz de dla

Deben tomarse medidas para garantizar la proteccion adecuada de las victimas, sus familiares y los
testigos de torturas, estableciendo un programa de proteccion de testigos efectivo y plenamente dotado
de recursos.

c. Recomendaciones a la profesion médica

Los detenidos deben ser examinados por un médico a su llegada a lugar de detencion, y de forma
frecuente y periddica durante su privacion de libertad y encarcelamiento e inmediatamente antes y
después de su tradado o antes de la excarcel acion.

L os exdmenes médicos de las presuntas victimas de tortura o malos tratos solo deben llevarse a cabo
en presenciade testigos independientes, de un médico designado por lavictimao su familia, del abogado
de lavictima o de un profesional designado por una asociacion medica independiente.

Los médicos que trabagjen en € sistema judicid y otros profesionales que gerzan la medicina deben
recibir la formacion y los recursos necesarios para identificar todas las formas de tortura y otras
violaciones de derechos humanos.

Los servicios de medicina legal y forense deben contar con recursos suficientes, y los médicosy otros
profesionales de la medicina forense deben trabgjar sin depender de las fuerzas de seguridad.

Amnistia Internacional , junio de 2002 indice Al: AMR 46/005/2002/s



Peru: Tortura y malos tratos. Ya es hora de poner en practica las promesas

. Recomendaciones para el personal a cargo delas prisionesy la custodia policial

Es esencia que las autoridades revisen los sistemas de trato y custodia de todas las personas privadas
de libertad, para garantizar que reciban un trato humano y conforme tanto con laley peruana como con
e Conjunto de Principios de las Naciones Unidas parala Proteccion de Todas |as Personas Sometidas
a Cuaquier Forma de Detencién o Prision, con las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para €
Tratamiento de los Reclusos y con la Convencion de la ONU sobre los Derechos del Nifio.

L as personas privadas de libertad deben ser recluidas por separado, segun categorias, dependiendo de
Sl estén en esperadejuicio 0 yahan sido condenadas, de si estdn cumpliendo su penaen régimen abierto,
semiabierto o cerrado, y de la gravedad de su ddlito.

Las autoridades deben garantizar que todas las detenidas y presas sean recluidas separadas de los
presos y detenidos varones. El persona penitenciario masculino y € persona masculino a cargo de
detenidas en las comisarias debe ir acompafiado en todo momento por agentes femeninas.

Deben eliminarse las précticas que discriminan alas presas y detenidas.

L as autoridades deben garantizar que todos |os nifios privados de libertad sean tratados con humanidad
y con respeto ala dignidad inherente a ser humano, de manera que se tengan especialmente en cuenta
las necesidades de | as personas de esa edad.

Todos los nifios privados de libertad deben estar separados de los adultos, amenos que ello se considere
contrario a interés superior del nifio. Cuando existan dudas sobre la edad de los jovenes detenidos, se
les debe considerar menores hasta que se pueda confirmar su edad.

Es esencial dotar de recursos adecuados a areas como la contratacion de personal, € salario, la
formacidny lasupervision, asi como al establecimiento y la puestaen précticade nuevos procedimientos
y codigos de conducta para quienes trabgjan en € sistema penitenciario.

Debe establecerse un sistemacficial, y dotado de recursos adecuados, de visitas periddicas e inspeccion
de los lugares de detencion; dichas visitas e inspeccion las llevara a cabo un érgano independiente
compuesto por expertos tales como jueces, fiscales, médicos y abogados. Esas inspecciones deben
induir todosloslugares de detencidn, como |os calabozos policiaes, 1os centros de detencidn preventiva,
las dependencias de los servicios de seguridad y |as prisiones. Cuando selleve acabo lainspeccion, los
miembros del equipo que larealiza deben tener oportunidad de hablar en privado con los detenidos. Las
conclusiones del equipo de inspeccidn deben hacerse publicas.
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9. Casosdetorturay malostratos

a. Casosdetorturay malostratos por parte de las fuerzas de seguridad
. Nazario Victor Valencia Porras

El 28 de junio del 2001, Nazario Victor Valencia Porras fue llevado a la comisaria de Matucana,
departamento de Lima, como sospechoso de robo. Tres dias después fue hallado muerto en su celda con sefides
aparentes de haber sido golpeado. Seguin los testigos, Nazario Vaencia fue torturado por agentes de policia. No
compareci6 ante un juez durante su detencion y no sedicté orden judicial paradetenerlo, apesar de que no habia
sido detenido «en flagrante delito».

Al dia siguiente de su detencion, € 29 de junio, Nazario Vaencia dijo a su sobrino, cuando acudio a
vigtarlo ala comisaria, que erainocente'y que confiabaen quelo degjaran pronto en libertad. El 1 dejulio, cuando
la hermana de Nazario Vaencia fue a la comisaria a llevarle comida, le dijeron que se habia ahorcado en su
celda con un cable eéctrico. Sin embargo, |os registros de la comisaria indicaban que habia sido puesto en
libertad € 30 de junio.

El cadaver de Nazario Vaencia fue tradadado € 1 dejulio a hospita local de Matucana, donde se le
practico la autopsia. Segun la organizacién local de derechos humanos que representa a la familia, tanto la
retirada del cuerpo de la comisaria como la autopsia se llevaron a cabo sin la presencia de un miembro del
Ministerio Plblico, como establece laley. En su lugar, estuvieron presentes miembros de la Division Nacional
de Investigacion Criminalistica (DIVINCRI), que no permitieron alosfamiliaresy € abogado delavictimaentrar
en d hospitd.

El examen médico dej6 constanciade lesionesen € cuerpo, losbrazosy lacabeza, asi como contusiones
enlacara. Segun losinformes, lapoliciaexplico estas |esiones diciendo que se habia encontrado alavictimacon
una bolsa de plastico cubriéndole la cara. EI médico concluy6 que la causa de la muerte era € suicidio. Sin
embargo, losfamiliaresde Nazario Vaenciaque vieron € cadaver declararon que teniacontusiones en laespalda
y las piernas, asi como arafiazos en lacara, lanarizy laespalday quemaduras en las piernas. El informe médico
no mencionaba estas |esiones.

El 2 dejulio, lafamilia dd hermano de Nazario Vaencia presenté una denuncia por homicidio contra
policias de la comisaria de Matucana. Dos semanas después, € fiscal acargo del caso ordend que se exhumara
el cadaver para redizar una segunda autopsia. El resultado de esa segunda autopsia confirmé la muerte por
suicidio, y d fiscal decidié que no habia lugar a la formacion de causa pend. El abogado de la familia apel6
contra esta decision, pero su apelacion fue rechazada. La familia sigue luchando para que se haga justicia.

Segun los informes, algunos policias de la comisaria de Matucana han amenazado e intimidado a la
familiade lavictimay alostestigos.
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. Walter Mufarriz Escobar

El 20 de marzo de 1999, Walter Mufiarriz Escobar fue detenido y llevado a la comisaria de Lircay,
departamento de Huancavelica, por sospecharse que habia robado bienes de un hotel local. Desde entonces no
selo havueto aver.

Algunas personas detenidas en la comisariaa mismo tiempo que é han declarado que oyeron aWalter
Mufiériz gritar de dolor y suplicar alos agentes que se detuvieran. Cuando su madre acudi6 ala comisaria poco
después de su detencidn para preguntar por su paradero, |e dijeron que habia abandonado lacomisariaaprimeras
horas de la mafiana, en direccion a su casa. Sin embargo, tras denunciar ella la «desaparicion» de su hijo, un
palicia fue a verlay le dijo que no se habia dictado orden de detencién contra Wdter Mufiarriz y que en la
comisaria no constaba registro de su detencién.

El 22 de dbril de 1999 se abri6 una investigacion judicia sobre esta presunta desaparicion forzada. El
juezingtructor ordend ladetencidn detres policias, delos que resolvid que eran responsabl es de la «desapari ci on»
de Wadter Mufériz. Los policias fueron llevados a la prisén de San Fermin, en € depatamento de
Huancavelica

El fiscal acargo del caso amplio la denuncia paraincluir a otros dos agentes de policia por su presunta
implicacion en la «desaparicion» de Walter Mufiarriz. Tras interrogar alos cinco agentes, tanto € fiscal como
el juez acargo del caso declararon que los policias debian ser acusados de un delito de desaparicion forzada. El
1 dejunio del 2000, € fisca recomend6 que se les impusiera una pena de 15 afios de prision.

El 15 de febrero ddl 2001, € juez condené ados de | os cinco policias a 18 afios de prision. Los otrostres
agentes fueron absueltos. La organizacion de derechos humanos que representa a la familia apel6 contra esta
resolucion y pidié un nuevo juicio parainvestigar la participacion de los agentes absueltos. El caso se encuentra
ahora ante la Corte Supremade Justicia. Segun losinformes, los agentes fueron también juzgados por un tribunal
militar, que los absolvié de toda participacion en la «desaparicion» de Wdter Mufiarriz.

Segun los informes, lafamilia de Walter Mufiérriz, mientras ha estado haciendo campafia para que se
conozcalaverdad y se hagajusticia, hasido victima de amenazas e intimidacion. Un ex detenido que estababgjo
custodia a mismo tiempo que Walter Mufiérriz y que actué como testigo de cargo fue amenazado también por
agentes de policiay, a consecuencia de ello, decidié cambiar su declaracion.

. M oisés Pacco Mayhua

El 30 de agosto de 1999, a Moisés Pacco Mayhua le ofrecieron un empleo en la cocina de la comisaria
de Macusani, provincia de Puno.

Seglin la informacion recibida por Amnistia Internacional, ese mismo dia Moisés Pacco Mayhua fue
torturado por dos policias que lo acusaron de robar en la comisaria. Muri6 a primeras horas de la mafiana
siguiente. La autopsia revelé que la causa de la muerte habia sido «traumatismo intra-abdominal, shock
hipovolémico [ conmocidn generada por lafatadeliquidos, o por un volumen de sangreinsuficiente] y hemorragia
interna.
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El 8 de septiembre de 1999 se presentaron contra los agentes implicados cargos por la «tortura seguida
de muerte» de Moisés Pacco Mayhuay seinicio oficialmente unainvestigacion judicial sobre su muerte. El juez
acargo delainvestigacion resolvié que habiaindicios de tortura. Sin embargo, segiin losinformes, losdos policias
presuntamente implicados han sido tradadados a un lugar diferente, donde siguen en e servicio activo en las
fuerzas de seguridad. AUn no han comparecido ante € tribunal en € que se han iniciado los procedimientos
judicides.

. Nelson Diaz M ar cos

El 12 de mayo del 2000, Nelson Diaz Marcos fue detenido cuando estaba ebrio cerca de la entrada del
centro de educacion Juan Maria Rejas en lalocdidad de Pachia, departamento de Tacna, y fue conducido ala
comisaria de lalocalidad. Su esposay un vecino presenciaron la detencion.

Mastarde, la esposade Nelson Diaz acudié ala comisaria parapreguntar por € paradero de su esposo.
Segun los informes, e mismo agente que o habia detenido le dijo «tu esposo esti descansando, como esta
mareado |le hemos metido un par de varazos, no te preocupes, dentro de un par de horas ya sale». Més tarde,
ese mismo dia, un policia visto ala esposa de Nelson Diaz y le comunico que su esposo habia muerto y que su
cadaver estabaen e hospita. El hospital confirmé que Nelson Diaz habia sido llevado a hospital por un agente
de la Policia Naciond.

Segun € informe de la autopsia, € cuerpo mostraba sefides de haber sido sometido a torturay malos
tratos. «en el cuello presentaba huellas de haber sufrido asfixia, € tabique nasal se encontraba de color negro.
La zonadd pecho, los brazosy la espalda estaban de color morado y presentaban marcas en formalongitudina
en las pamasy los dedos de las manos, en las rodillas presentaban la carne desgarrada y ensangrentada y e
poémulo izquierdo se encontraba amoratado y hundido.

El 26 de junio del 2000, € fiscal provincia present6 cargos de tortura ante un juez de lo pena de Tacna.
El 28 de junio, € juez a cargo del caso abrid una investigacion contra dos policias, que pidieron que € caso se
transfirieraaun tribuna militar. Sin embargo, en agosto del 2000 la Corte Superior de Tacnaresolvio que @ caso
debia ser juzgado por un tribunal civil, resolucién contrala que apearon los acusados. En enero del 2001, € caso
pasd ala Corte Suprema de Justicia para que tomara una decision definitiva sobre si debia ser juzgado ante €
fuerocivil o e militar. En mayo del 2001, la Corte Suprema confirmo laresolucion dela Corte Superior, y € caso
se mantuvo en € fuero civil.

Seguin los informes recibidos por Amnistia Internacional, € 12 de junio del 2000 € director de la
organizacion de derechos humanos de Tacna que se habia hecho cargo del caso de Nelson Diaz recibio
amenazas de muerte encaminadas a hacerle desistir de la defensa del caso. Las amenazas cesaron tras la
presentacion de una denuncia.

. Amador Carmen Canchaparan

En abril del 2000, Amador Carmen Canchaparan fue detenido, segin los informes, junto con otras 11
personas como sospechoso de mantener vinculos con un grupo armado de oposicion, y fue llevado a una base
militar del distrito de El Valle, provincia de Huanuco, departamento de Huanuco.
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Los informesindican que, € primer dia de sudetencion, aAmador Carmen Canchaparan le propinaron
pufietazos y le sumergieron la cabeza en unamezclade aguay sa. Al dia siguiente le metieron un armaen la
bocay |o amenazaron con matarlo s no confesaba. Al tercer dialo obligaron a morder dos cables eléctricos y
lo amenazaron con el ectrocutarlo. Después|o obligaron afirmar un documento en € que confesaba el delito del
gue lo acusaban, y |o amenazaron con matarlo s decia a aguien que habia sido torturado.

El primer examen médico, realizado por un médico legista (médico forense) e 26 de abril del 2000, una
semana después de la detencion de Amador Carmen Canchaparan, establecié que este hombre no presentaba
lesiones recientes 'y, por lo tanto, no se apreciaban sefiaes de tortura. El 1 de mayo se le practicé un segundo
examen realizado por un médico privado, y en é se certificaron contusiones en la cabezay € cuerpo. Se
presento ante e Ministerio Publico una denuncia de tortura contra miembros de la base militar de la provincia
de Huanuco.

En enero dd 2001, € fisca amplié en 20 dias adicionades lainvestigacion judicia, ya que las pruebas no
parecian concluyentes. Pese a€llo, basdndose en las conclusiones del informe médico, € fisca decidio en febrero
retirar los cargos de tortura. Segun se informd, d fiscal no tuvo en cuenta € informe del médico privado, pese
aque lalegidacion que convierte en delito latortura establece € derecho de la victimaa ser examinada por otro
médico para verificar € resultado del informe del médico legista.®

. Pedro Tinta Veray Juan Domingo Cerron Nufiez

El 20 de marzo de 1999, Pedro Tinta V era, también conocido como Pedro Pinglo Taboada, fue detenido,
junto con Juan Domingo Cerrdn NUfiez y otra persona, por agentes de la Policia Naciona en Puente Piedra,
departamento de Lima, como sospechoso de delitos relacionados con € «terrorismo agravado». Lostresfueron
conducidos alaDireccion Naciona de Investigacion Criminalistica(DIVINCRI), donde permanecieron recluidos
19 dias.

Seguin losinformes recibidos por Amnistialnternacional, unavez en € edificio delaDIVINCRI lostres
detenidos fueron conducidos a la Divisién Anti-Secuestros (DEVISE), donde unos policias los golpearon, les
sumergieron la cabeza en aguay les aplicaron descargas el éctricas en el cuerpo. A consecuenciade latortura,
Pedro Tinta sufrié una fractura de clavicula, y Juan Cerrén sufrié una hemorragia interna. Este Gltimo tenia €l
cuerpo cubierto de hematomas, y su asma se agravo. A causa de |os fuertes golpes que recibi6 en la cabeza,
Juan Cerrén perdio la sensibilidad en € lado derecho de la cara.

El 5 de octubre de 1999, € fisca provincid presentd cargos por tortura contratres policiasy, € 18 de
octubre, € juez de un tribund civil de Lima dicté una orden de detencion contra los tres agentes. Todos ellos
apelaron contra la orden. La Corte Suprema de Justicia acepté la apelacion y la orden de detencidn se cambio
por una orden de comparecencia ante € tribunal. En marzo del 2002 seinicié d juicio ord.

Amnistia Internaciona ha recibido informacion que indica que los tres agentes continlian en € servicio

activo enlapolicia, y uno de dllos, que yatenia antecedentes por delitos contralaviday lasalud de otro detenido
y por causar lesiones corporaes, ha sido ascendido a comandante de la Policia Nacional del Peru.

B aticulo 4.2 delaLey nim. 26926 dice: «L_os médicos legistas deberan concurrir deinmediato parad reconocimiento de
quien resulte victimade latortura, Sin perjuicio dd derecho dd denunciante aacudir a cuaquier médico parasu verificaci dn.
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. Raul Teobaldo Miguel Andahua

El 18 de diciembre de 1998, Ralll Teobaldo Migudl Andahuafueinterceptado en una calle de Aguaytia,
provincia de Ucayali, departamento de L oreto, y obligado aintroducirse en un automavil. Sus captoreslo llevaron
auna base naval cercana donde, seguin los informes, recibié una paliza a manos de ocho o0 més oficiaes.

Los informes indican que Rall Miguel Andahua perdi6 € conocimiento cuando le insertaron un palo en
el ano. Cuando volvio en si se encontré en una celda, desnudo y mojado. Al dia siguiente, a parecer, unos
oficides le aplicaron descargas eléctricas en la espada y o obligaron a firmar una declaracion en la que
confesaba delitos relacionados con € terrorismo. También lo amenazaron con matarlo s se negaba a declarar
gue suslesiones habian sido resultado de un accidente de motocicleta. Unos dias mastarde |o dgjaron en libertad
incondiciona porque no habia pruebas contra .

Radl Migud Andahua present6é una denuncia ante € Ministerio Publico. En mayo de 1999, d juez a
cargo de lainvestigacion resolvid que habialugar ajuicio y acuso de tortura a cuatro oficiales de la marina.

Antes de que concluyera lainvestigacion judicia |levada a cabo por € fuero civil, un juez del Segundo
Juzgado de Instruccion Permanente de la Marina pidi6 que @ caso se transfiriera a un tribunal militar. El 16 de
enero del 2000, la Corte Suprema de Justicia resolvié que € caso debia ser juzgado ante un tribuna civil.

En septiembre del 2000, € fisca decidio que Rall Migue Andahua habia sido victima de torturay que
los oficiaes participantes enlos hechos debian ser procesados en virtud de lalegidacion de 1998 que convierte
en ddito latortura. El juicio comenzo en agosto del 2001 en Pucallpa, Ucayali, departamento de Loreto, y sigue
en Curso.

. Algandro Damian Trujillo Llontop

Segun los informes recibidos por Amnistia Internacional, Algjandro Damian Trujillo Llontop y otro
individuo cuyo nombre no se ha facilitado fueron detenidos en Lima € 1 de marzo del 2000 por policias de la
Division de Servicios Especides que se los llevaron en un camion militar.

El 14 de marzo, d padre de la victima denuncié en la Oficina de Inspectoria de la Policia Nacional del
Pert la «desaparicion» de su hijo. Tras investigaciones internas, la Division de Servicios Especiales informo a
abogado de Algandro Trujillo de que € 1 de marzo del 2000 no se habia detenido a nadie. En abril se present6
ante e Ministerio Publico una acusacion por desaparicion forzada.

A principios de mayo del 2000 seinformé alafamiliade Algjandro Trujillo de que @ 2 de marzo se habia
hallado € cadaver de un hombre de unos 25 afios en la playa en El Callao, departamento de Lima. El falecido
fue identificado como Algandro Trujillo. La autopsia revel 6 que la muerte se habia producido € 1 de marzoy
gue el cadaver presentaba heridas graves, previas al fallecimiento, que podian haber sido causadas por tortura
0 malos tratos.

Lafamiliade Algandro Trujillo present6 ante el Ministerio Pdblico unanuevadenunciapor «delito contra
lavida, d cuerpoy lasaud, [y] asesinato en agravio», pero lainvestigacion judicia concluy6 que no habia lugar
a la formacion de causa penal. Segun los informes, los testigos de la «desaparicidén» de Algjandro Trujillo se

Amnistia Internacional , junio de 2002 indice Al: AMR 46/005/2002/s



30 Peru: Tortura y malos tratos. Ya es hora de poner en practica las promesas

negaron aconfirmar su declaracion tras ser intimidados por agentes de policia. El Tribuna Superior debe decidir
ahora s inicia procedimientos judiciaes contra los policias implicados.

. Lucas Huaman Cruzy Zésimo Lunasco Taype

El 1 de septiembre de 1998, los agricultores Lucas Huaman Cruz y Zésimo Lunasco Taype fueron
detenidos como sospechosos de robo y llevados a la comisaria de San Francisco, en la provincia de La Mar,
departamento de Ayacucho. Seguin informes, alos dos los golpearon para obligarlos a confesar, y quedaron en
libertad cuatro horas después. Lucas Huaman murié a dia siguiente.

Segun € informe de la autopsia, la causa de la muerte fue un shock hipovolémico con rotura de higado.
El forense describio las siguientes lesiones. «En la cara se encontrd un edema palpebral; en la nariz secrecion
sanguinolenta; en el térax, un edema generdizado; los testicul os estaban inflamados, en € higado, se encontré
ruptura hepética de 10cm de diametro por 1cm de profundidad; en € 16bulo izquierdo del rifion, ruptura de 5¢cm;
en € vaso, ruptura en forma de rosa; y en € esterndn, la quinta costilla izquierda fracturada.

Se detuvo a un policia. En mayo de 1999, € fisca provinciad a cargo del caso declaré que «eta
plenamente acreditada toda responsabilidad pena del inculpado [...] como autor del delito de tortura». Sin
embargo, € juez instructor concluyd que no habia suficientes pruebasy, en octubre de 1999, € agente de policia
fue absudlto. La familia de Lucas Huaméan apel 6 contra esta decision ante la Corte Suprema de Justicia, que
resolvio que debiaanularselasentenciaabsol utoriay ordend un nuevo juicio. Trasvariasdemoras, € nuevojuicio
seinicio en Ayacucho en septiembre del 2001.

Segun lainformacion recibida por Amnistia Internacional, € hijo de Lucas Huaman, Marcos Huamén,
ha recibido amenazas de muerte desde que presentd una denuncia contra el agente de policia por la muerte de
su padre.

. Carlos L 6pez Flores

El 27 de noviembre del 2000, Carlos LOpez Flores, taxista del departamento de Ayacucho, fue detenido
por dos paliciasy por un hombre vestido de civil como sospechoso de delitos de narcotrafico. Seguin los testigos
de la detencion, los policias lo golpearon'y dispararon contra €. Muri6 tres dias después.

En diciembre del 2000, su familia presenté una denuncia ante la Defensoria del Pueblo. Lafiscdia de
Huamanga, departamento de Ayacucho, inicié una investigacion sobre la muerte de Carlos Lopez e identifico
auno de los policias presuntamente implicados.

En febrero del 2001, e fisca a cargo del caso rechazd los cargos de tortura y acuso a policia de
homicidio preterintencional (un acto que causa un dafio superior a que se pretendia o planeaba, y en caso de
homicidio congtituye un factor atenuante). La organizacion de derechos humanos que representa a la familia
apel 6 contra esta decision, pero la gpelacion no tuvo éxito y |os cargos de tortura tuvieron que modificarse por
los de dafio corporal grave con consecuencia de muerte. Ademas, un juez militar pidio al fiscal a cargo del caso
gue lo trandfirieraa un tribunal militar. Un tribuna superior de Ayacucho resolvio que @ caso debia ser juzgado
por un tribund civil. En é momento de redactarse este informe, se habian iniciado los procedimientosjudiciaes.
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Florinda Flores Linares, madre de Carlos LOpez, ha denunciado haber recibido en marzo del 2001
amenazas de tres hombres armados, en un aparente intento de detener sus esfuerzos por llevar ante la jugticia
alos policias que presuntamente mataron a su hijo.%

. Adrian Toledo Alva

Segun los informes, € 17 de junio del 2000 Adrian Toledo Alva fue detenido y torturado por personal
de labase militar de JesUs, distrito de Margos, departamento de Huanuco. Al parecer, dos dias antes habia sido
acusado de robar un instrumento musical por € director de la escuela en la que trabajaba como vigilante.

Tras su detencion, Adrian Toledo fue conducido ala comisariadd distrito de Margos, donde, segin los
informes, lo golpearon y lo torturaron durante varias horas sumergiéndole la cabeza en agua con sa, pimienta
y detergente. Esa misma noche o dejaron en libertad sin cargos tras amenazarl o; ademés, la policia le dijo que
no fueraa hospital de Huanuco, sino a consultorio médico loca de Margos. Alli Adrian Toledo fue examinado
por un médico & 19 dejunio. El informe médico certifica que € paciente mostraba |esiones mlltiples. El 27 de
junio, un médico legista, tras examinar a Adrian Toledo, informd de que éste presentaba numerosos hematomas
y rasgufios en diversas partes del cuerpo, y unalesidn de pocaimportanciaen € hombro izquierdo.

El 22 dejunio del 2000, Adrian Toledo presentd una denuncia contra sus torturadores. También presentd
una denuncia ante la Defensoriadel Pueblo. A consecuenciade latortura, Adrian Toledo tiene ahora problemas
de vista y de oido y sufre fuertes dolores de cabeza y de espalda. También se ha visto afectado
psicol 6gicamente.

El fiscad acargo del caso presentd en octubre del 2000 cargos contrados de los militares presuntamente
implicados en la tortura de Adrian Toledo. Contra un aférez se presentaron cargos de tortura, y contra €l otro
militar cargos de abuso de autoridad. Sin embargo, € fiscal no presentd cargos contra ninguno de los soldados
de baja graduacion que, segin los informes, también habian participado en la tortura. Segun € fiscal, no eran
responsables penalmente porque se habian limitado a obedecer 6rdenes de su superior. La Convencion contra
la Tortura, ratificada por €l Peri en 1988, establece en su articulo 2.3 que «[n]o podra invocarse una orden de
un funcionario superior o de una autoridad publica como justificacion de la torturas.

En octubre del 2000 seiniciaron |os procedimientosjudiciaes contralosdos militares. El fisca pediadiez
afios de prision para € aférez y un afio para € otro militar. El juez a cargo del caso dictd orden de
comparecencia ante € tribuna contra e militar de menor graduacion, acusado de abuso de autoridad, y orden
de detencion contra su superior. Laorden de apel acion mas tarde se modificd por una orden de comparecencia
ante d tribundl.

En enero del 2001, un médico privado confirmé ante e tribunal que Adrian Toledo habiasido torturado.
Tambiéndeclaré que, aconsecuenciadelatortura, lavictimanecesitabacirugiaenlanarizy los oidos. El médico
legista designado por d tribunal también confirmé que Adrian Toledo habia sido torturado.

9 desean mésinformaci on sobre las amenazas recibidas por lamadre de Carlos Lépez Fores, consulten laAU 54/01, AMR
46/004/2001/s, dd 12 de marzo de 2001.
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En & momento de redactarse este informe, los procedimientos judiciales aln continuaban. A pesar de
las numerosas solicitudes a su superior, € militar de mayor graduacion no ha comparecido hasta la fecha ante
el tribunal, por o que se hadictado contraé orden de detencion.

. Luis Enrique Rojas Vasquez

El 3 de agosto del 2000, Luis Enrique Rojas Véasquez fue interceptado, cuando se dirigia a su casa, por
unos agentes de lacomisaria de policia de Pueblo Nuevo, Chincha, departamento de | ca, por sospechar que habia
cometido «robo agravado». Seguin lapolicia, habiarobado auno de los agentes que participaron en su detencion.
Losinformesindican quelos policias|o gol pearon antes de esposarl o e introducirl o violentamente en su vehicul o.
Luis Rojas ha declarado que, de camino a la comisaria, € agente a quien lo acusaban de robar |0 amenazo de
muerte mientras lo sujetaba por € cudllo.

Mientras lo interrogaban en la comisaria, Luis Rojas negd haber participado en € robo. Los policias
entonces |o torturaron para obligarlo a confesar que si habia participado. También |o amenazaron con llevarlo
auna playa solitaria para «hacerle cantars.

Segun los informes, los policias declararon ante @ fisca que habian encontrado drogas ilegales
escondidas en un periodico que € detenido llevaba cuando lo tradadaban ala comisariaen € vehiculo policid.
Luis Rojas neg6 haber estado en posesién dedrogailega dguna. Ademés, laorganizacion de derechos humanos
gue lo representa alegd en su defensa que no podia haber llevado nada consigo, ya que tenia las manos
esposadas alaespada, y ademés|os policias o habian golpeado. Pese adllo, Luis Rojas fue puesto bgjo custodia
preventiva por posesion de drogas.

El 6 de agosto del 2000, un médico examind a Luis Rojas en la comisariay, en su informe, hizo constar
gue presentaba hematomas y contusiones en los brazos, € térax, la caray las piernas. Un médico legista
confirmo € diagndstico. Dos dias después, Luis Rojas presentd una denuncia de tortura contra dos policias.

El 10 de octubre dd 2000, € juez a cargo del caso desestimé la denuncia de tortura e inicid
procedimientos judiciaes contralos dos policias por abuso de autoridad. La organizacion de derechos humanos
gue representa a L uis Enrique Rojas apel 6 contra esta decision. No obstante, € juez finalmente archivé e caso,
segun los informes a causa de las fuertes presiones gjercidas por la policia sobre las autoridades judiciaes que
participaban en €.

Tras esta decision, la organizacion de derechos humanos que representaalavictima pidié a Defensor
del Pueblo, a fisca delaNacion, d fiscal y ala Corte Superior del departamento de Icaque iniciaran unanueva
investigacion, adecuada, sobre estas denuncias de tortura. A consecuencia de ello se abrié una nueva
investigacion judicial. Sin embargo, seguin lainformacion més reciente recibida por Amnistia Internacional, Luis
Rojas se hanegado a proseguir con € caso contralos policias, puesteme posibles represalias de lapolicia contra
d y su familia

Durante la investigacion y los procedimientos judicides, los policias presuntamente implicados en la
tortura de Luis Rojas continuaron en € servicio activo.
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. Aldo Mercedes Silvestre Ramirez

El 4 dejulio dd 2000, Aldo Mercedes Silvestre Ramirez, estudiante que sufre esquizofrenia paranoide,
fue detenido sin orden judicia y, seguin losinformes, fue torturado por agentes de policiaen lacomisariade Vird,
provincia de Trujillo, departamento de Libertad.

Los informes indican que Aldo Silvestre fue interceptado en la calle por dos policias que procedieron a
detenerlo, a pesar de que no pesaba contra é orden de detencién alguna. Seguin la informacion recibida por
Amnigtia Internacional, |os agentes que practicaron la detencidn, junto con otros cinco agentes més, dos de ellos
vestidos de civil, propinaron a Aldo Silvestre pufietazos y golpes con barras de goma antes de llevarlo a la
comisaria. Unavez dli, o condujeron a un espacio abierto, dentro de la propia comisaria, donde |o gol pearon en
lacaray e estdbmago y lo arrastraron por € suelo.

Cuando alamadre de la victimale permitieron visitar a su hijo en la comisaria, éste se hallaba en ropa
interior, mojado y cubierto de barro. Lamadre declard haber visto ados policias golpearlo con unabarrade goma
en la cabeza. Dos dias después, Aldo Silvestre fue tradadado ala prision de El Milagro, provincia de Trujillo,
departamento de Libertad, donde fue puesto en libertad sin cargos.

Lafamiliade Aldo Silvestre presentd una denuncia de tortura contra los policias. El 7 dejulio, € fisca
a cargo del caso abrid una investigacion sobre estas denuncias y presentd cargos contra siete agentes de la
comisaria de VirQ por tortura, abuso de autoridad y lesiones leves. También se presentaron cargos contra el jefe
de lacomisariay contra otro policia por abuso de cargo publico y abuso de la administracion de justicia

Durante los procedimientos judiciales que se iniciaron en enero del 2001, la organizacion de derechos
humanos que representa ala familia denuncié que € juez actuaba con parciaidad y se ponia con frecuencia de
parte de los acusados. Segun los informes, e juez se pronunciard sobre este caso en breve. Se hainiciado ante
un tribunal militar otro juicio contra estos mismos acusados por abuso de autoridad.

Los informes indican que los policias presuntamente implicados en la tortura de Aldo Silvestre han sido
tradadados a un lugar diferente, donde contintan en € servicio activo.

. José Luis Rivas Antén y Roxana Gonzalez Miura

El 31 de enero del 2000, José Luis Rivas Antén y su compafiera, Roxana Gonzalez Miura, fueron
detenidos por miembros de la Divison Naciona de Investigacion Criminaistica (DIVINCRI) en Imperidl,
departamento de Junin. Seguin la policia, contra José Rivas pesaba una orden de detencion por robo. No existia
orden de detencién contra Roxana Gonzalez.

Mientras estaban bgjo custodia, los dos fueron golpeados en lacaray € cuerpo. Segun los informes, a
José Rivas |o torturaron para obligarlo a confesar € robo. Tanto @ como Roxana Gonza ez fueron interrogados
por la policia sin la presencia de un miembro del Ministerio Publico. A Roxana Gonzdlez la dgjaron més tarde
en libertad sin cargos.

El dia de la detencion, un médico legista examind a José Rivasy certificd hematomas en su cuerpo. Un

examen médico posterior determind que las lesiones eran mas graves de o establecido por € informe previo.
En septiembre del 2000, la organizacion de derechos humanos que representa ala pareja present6 unadenuncia
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de tortura en su nombre. El fiscal acargo del caso en Cafiete, departamento de Junin, no pidié que un médico
legista examinara a Jose Rivas.

Segun los informes, Roxana Gonzédlez y un periodista que investigaba € caso han sido amenazados en
el curso delainvestigacion. El fiscal acargo ddl caso ain no hadecidido s halugar aformacién de causa pend.

. Juan Carlos Garay Pereyra

El 8 de julio d&l 2000, Juan Carlos Garay Pereyra fue detenido por agentes de la comisaria de La
Natividad, departamento de Tacna, como sospechoso de robo. De camino ala comisaria fue sometido amalos
tratos, y unavez ali fue presuntamente torturado por varios agentes. Seguin los informes, |o colgaron con las
manos atadas alaespalday lo golpearon con un armaen lanuca. Losinformesindican que también le apuntaron
un a'maala cabezay lo amenazaron con matarlo s no confesaba el robo.

El 13 dejulio del 2000, un informe médico confirmé que Juan Garay habiasido torturado. Ese mismo dia,
la madre de lavictima presenté ante lafiscal iade Tacna, departamento de Tacna, unadenunciade tortura contra
uno de los presuntos torturadores. Sin embargo, en noviembre € fiscal decidio que no habia lugar ajuicio. La
organizacion de derechos humanos que representa a la familia ha apelado contra esta decision. En respuestaa
esta gpelacion, € fiscal acargo del caso ha ordenado una nueva investigacion.

Seglin losinformes, los familiares de Juan Garay han sufrido amenazas e intimidacion del policiacontra
quien se present6 la denuncia, y han pedido proteccion alas autoridades. Amnistia Internacional no sabe s han
recibido dicha proteccion.

. Jorge Jeri Juscamaita

El 4 de agosto del 2000, Jorge Jeri Juscamaita conducia un automovil en Huamanga, departamento de
Ayacucho, cuando fue interceptado por unos policias que le pidieron que seidentificara. Segin losinformes, los
policias o empujaron y lo agarraron del brazo para obligarlo a sdir del vehiculo. Le propinaron golpes en la
cabeza, lacaray larodilla, a consecuencia de los cuaes sufrié unafracturade rétulay unalesion de ligamentos.

Uno de los policias llev6 después a Jorge Jeri a un médico legista, que identificod las lesiones como
consecuencia de gol pesfuertes con un objeto contundente en lacabeza, lanariz, labocay larodilladelavictima
El médico remiti6 a Jorge Jeri aun hospital de Huamanga, donde se confirmé € diagnostico. El policiaquellevo
a Jorge Jeri al médico accedio a pagar su tratamiento, pero aln no lo ha hecho.

El 22 de agosto del 2000, Jorge Jeri denunci¢ a agente de policia por abuso de autoridad, lesones graves
y maltrato fisico agravado. El 23 de agosto, la organizacion de derechos humanos que representa a Jorge Jeri
presentd una segunda denuncia de tortura contra €l agentey € jefe de la comisaria de Huamanga. El caso esta
siendo objeto actuamente de investigacion judicidl.
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. Jenard L ee Rivera San Roque

El 5 de mayo del 2001, Jenard L ee Rivera San Roque fue detenido por agentes de la comisariade Cruz
Blanca, Huaura, departamento de Lima, como sospechoso de robo. Segun los informes, no se habia dictado
contra é orden de detencion.

Al diasiguiente, Jenard Riverafue conducido en unafurgoneta por nueve policias, ocho de dlosvestidos
decivil, de la comisariaa su casaen € barrio margina de San Bartolomé, departamento de Lima. Los agentes
entraron en e domicilio de Jenard Rivera sin orden de registro y sin la presencia de un fiscal. Una vez dentro
de lacasa, propinaron a detenido fuertes golpes con unacadenay lo llevaron a patio, dondelo obligaron acavar.
Lo acusaban de haber robado piezas de automovil y tenerlas ocultas en € patio. Seguin los testigos, los policias
retuvieron a Jenard Riveraen la casay siguieron golpeandolo hasta la noche, cuando lo llevaron de vueltaala
comisaria.

El 9 de mayo, Jenard Rivera fue hallado muerto en su celda. Segun la policia, se habia ahorcado. Sin
embargo, presentabaen lacaray € cuerpo lesiones que indicaban que habia sido torturado. Su familia presentd
el 22 de junio unadenunciadetortura, y € caso esta siendo objeto deinvestigacion judicial. El cadaver de Jenard
Rivera fue exhumado en agosto del 2001 para redizarle una autopsia con € fin de determinar S sus lesiones
fueron causadas por la tortura. Amnistia Internaciona no conoce € resultado de la autopsia

Tras la muerte bgjo custodia de Jenard Rivera, Amnistia Internacional recibié informes que indicaban
gue su familia'y vecinos de San Bartolomé, asi como e abogado que representa a la familia, estaban siendo
intimidados por los agentes de la comisaria donde murié. La organizacion cree que esas intimidaciones tenian
como intencién disuadir a los familiares y vecinos del fdlecido de sus intentos de llevar ante la judticia a los
agentes presuntamente implicados en su muerte. Las amenazas cesaron tras|as acciones emprendidas por varias
organizaciones de derechos humanos, entre ellas Amnistia Internacional .%¢ Sin embargo, la organizacion alin no
ha recibido informacion sobre s |as autoridades peruanas han investigado estas denuncias.

El 23 de noviembre dd 2001, Amnistia Internaciona recibié copia de una comunicacién entre la
representante especia de las Naciones Unidas sobre la situacion de los defensores de |os derechos humanos 'y
las autoridades peruanas. El gobierno del Perti informé a la representante especid de que se habian iniciado
procedimientos disciplinarios administrativos contra dos policias por desobediencia y negligencia. El gobierno
también informo a la representante de que la decision sobre la denuncia relativa d ddlito de tortura aln esta
«pendiente».

. Roy Paul Maldonado Valenzuela

Segun los informes, a anochecer del 13 de mayo del 2000, Roy Paul Maldonado y un amigo suyo
recibieron una brutal paliza a manos de unos policias en Huamanga, departamento de Ayacucho. Segun los
informes, los dos jovenes, cuando se dirigian ebrios de regreso a su casa, robaron unas botellas de cerveza del
carrito de un vendedor. Sin embargo, un vecino los vio y, tras una discusion, los dos amigos volvieron a poner
las botdllas en su lugar.

Véase Accion Urgente 134/01 (AMR 46/012/2001/s), ddl 12 de junio de 2001.
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Tras esteincidente, dos policias vestidos de civil que vigiaban en unamotocicletadieron e dto alos dos
jovenes. Los policias no se identificaron ni intentaron detener a Roy Maldonado y a su amigo, sino que
empezaron a darles patadas y pufietazos. Minutos después, segin los informes, gparecio un automovil patrulla
para llevarlos ala comisaria de Huamanga. Los informes indican que a los dos jovenes volvieron a golpearlos
en d vehiculo y los obligaron alimpiar la sangre del suelo.

Roy Madonado presentd una denuncia de tortura contra los dos policias de la motocicletay contrados
de sus oficides superiores. El caso esta siendo investigado. La organizacion de derechos humanos que
representa a Roy Ma donado ha pedido ala policia de Huamanga que identifique a todos los agentes implicados
en e caso y a sus oficides superiores para incluir sus nombres en la investigacion. Segun los informes, los
policias implicados no han respondido a ninguna de las reiteradas citaciones judiciaes para que comparezcan a
testificar ante e juez.

. Estefa Ccari Mamani

El 19 de diciembre del 2000, Estefa Ccari Mamani fue detenida por dos policias. La orden de detencion
gue pesaba contra ella, dictada por un juez de 110, departamento de M oquegua, era por unos cargos de robo que
ya habian sido desestimados anteriormente por |os tribunales. Los policias entraron en la casa de Estefa Ccari
y la esposaron, y luego la llevaron a la fuerza, agarrandola del pelo, hasta e vehiculo patrulla, mientras la
insultabany lagolpeaban. Lallevaron alacomisaria, donde permanecio detenidahastael 22 de diciembre, fecha
en que comparecio ante un juez para, més tarde, quedar en libertad sin cargos.

Una organizacion de derechos humanos presentd una denuncia de tortura en febrero del 2001. El caso
esta sendo sometido ainvestigacion judicid.

. Clotilde Vidal Paredes

El 17 de noviembre del 2000, Clotilde Vida Paredesy suesposo se dirigian a pie hacia un campo para
cortar pajacuando fueron interceptados por un grupo de policias cubiertos por pasamontafias que, seguin secreia,
procedian de Chaupi, del pueblo de Chinacpampa, departamento de La Libertad. Los policias golpearon
brutalmente a Clotilde Vidal y dispararon contra su esposo, que murié a consecuencia de las heridas. Se
desconoce & motivo de esta agresion.

El hijo de la pargja denuncio la agresion a teniente gobernador de Chinacpampa, quien informé a
gobernador del distrito. Ademés, se presentd una denuncia ante la Defensoria del Pueblo. La organizacién de
derechos humanos que representa alafamilia esté reuniendo testimonios para presentar unadenunciade tortura
en nombre de Clotilde Vidal.

. Frankois M ogoll6n Huaman

El 15 de octubre del 2000, Frankois Mogollon Huaman, de 18 afios de edad, fue detenido en unafiesta
universitaria en Y anaoca, departamento de Cusco. Segun los informes, en la fiesta estall6 una discusion entre
Frankois Mogollon y otras dos personas, después de la cual dos policias pidieron a Frankois Mogollon que
abandonara d recinto y lo llevaron ala comisaria de Y anaoca.
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Frankois Mogollén fue conducido a una sla de la comisaria, donde un capitén de la Policia Naciond o
abofeted y ordend a uno de los agentes que habian realizado la detencion que le llevara una porra. Mientras €
capitan gol peaba a Frankois Mogoll6n con la porra en la cabeza, € agente de menor graduacion 1o sujetaba por
los brazos. Otro estudiante que presencio la detencién y los malos tratos de Frankois Mogoll6n ha confirmado
su declaracion.

Después llevaron a Frankois Mogoll6n a una celda, mientras le propinaban patadas y pufietazos en la
espalda. Lo amenazaron de muerte y volvieron a golpearlo en la cabeza.

Segun los informes, cuando los padres de la victima acudieron ala comisariaa qugarse del trato a que
habia sido sometido su hijo, los agentes negaron haberlo maltratado y dijeron que sdlo lo habian amonestado. La
familia afirma que en los archivos de la comisaria no existia ningun registro inicial de denuncia aguna contra
Frankois Mogoallon. La policia mostré alafamilia una denuncia presentada contra e joven, pero, segin se dijo,
dicha denuncia fue redlizada después de su detencion.

El 19 de octubre del 2000, € fiscal a cargo del caso presentd cargos de coaccion, abuso de autoridad
y tortura contra los dos policias, y pidié una pena de dos afios de prision por € delito de abuso de autoridad y de
cinco afios por € delito de tortura. Sin embargo, en agosto del 2001 € juez a cargo del caso resolvio que no
existian suficientes pruebas contra los policias y ordend que se archivara el caso.

La organi zacién de derechos humanos que representaa Frankois M ogol | 6n apel 6 contra estaresolucion,
y el caso se encuentraactualmente ante una Corte Superior. En e momento de redactarse esteinforme, laCorte
Superior aln no habia decidido s aceptaba la apelacion.

b. Casosdetorturay malostratos en centros penitenciarios

. Pablo Pascual Espinoza Lome

El 16 de enero de 1999, a Pablo Pascua Espinoza Lome, recluso de la prision de Yanamilla, en la
localidad de Ayacucho, departamento de Ayacucho, 1o sacaron por la fuerza de suceldadosfuncionariosdela
prison que lo acusaron de haber consumido acohol. Lo llevaron a otra celda, donde, seguin los informes, le
propinaron pufietazos en & estdmago. Pablo Espinoza murié mas tarde a consecuenciade laslesiones sufridas.
El informe de la autopsia revel 6 que la muerte habia sido causada por una rotura de bazo.

Ese mismo mes se inicié una investigacion sobre su muerte. En agosto de 1999, la Corte Superior de
Ayacucho condend a un funcionario a 12 afios de prisién y absolvié d otro. En la apdacidn, la Corte Suprema
de Jugticia aumento la condena del primero a 15 afios de prision y ordend un nuevo juicio para investigar la
participacion del funcionario absuelto. En agosto del 2000, € tribunal de lo pena de Ayacucho condend a
segundo funcionario a cuatro afios de prision por un delito de tortura. En enero del 2001, en lagpelacion, laCorte
Suprema aumento |a pena de este condenado a seis afios.

Seglin la informacion recibida por Amnistia Internacional, cuando dio comienzo € juicio, en enero de
1999, unos individuos no identificados siguieron e intimidaron a la esposa de Pablo Espinoza.
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. Esteban Minan Castro

Esteban Mifian Castro murié € 14 de noviembre de 1999, segun los informes a consecuencia de la
tortura que le infligieron funcionarios de la prison de Tambo de Mora, en la provincia de Chincha, departamento
delca

El médico delaprisién confirmd que Esteban Mifian habiamuerto en unasaladelaprision alaque unos
funcionarios penitenciarios lo habian [levado por la fuerza 'y en la que lo habian golpeado. Segun los informes,
la autopsia revel 6 que Esteban Mifian habia muerto a causa de heridas graves.

Los cargos presentados origina mente contralos funcionarios eran los de «delito contralaadministracion
de justiciay abuso de autoridad». Sin embargo, en noviembre de 1999 la organizacion de derechos humanos que
representa a la familia present6 una peticion para que los cargos se cambiaran por € de «tortura seguida de
muerte».

En mayo del 2000, la Corte Superior de Chincha ordené que se detuviera como sospechosos de tortura
alos funcionarios implicados en € caso. En noviembre de ese mismo afio, € fisca a cargo del caso recomendo
gue se juzgara a cinco funcionarios por € delito de tortura. Se retiraron los cargos contra un sexto funcionario,
que quedo en libertad.

En diciembre del 2000, la Corte Superior de Chinchaabsolvio alos cinco funcionarios penitenciarios. La
organizacion de derechos humanos que representa a la familia apel 6 contra esta resolucion y € caso paso ala
Corte Suprema de Justicia en enero del 2001.

. Javier Angeles Salas, Jor ge Ramon Angeles Salas, Alejandro Trujillo Rosasy Miguel Pajuelo
Rojas

El 1 de junio del 2000, varios reclusos de la prision de Potracancha, en Huanuco, entre los que se
encontraban Javier Angeles Salas, Jorge Ramon Angeles Salas, Algandro Trujillo Rosasy Miguel Pajuelo Rojas,
fueron llevados a una zona restringida de la prision donde, seguin los informes, fueron torturados por un teniente
de laPolicia Naciona del Pery, por € jefe de seguridad de la prision y por otros siete agentes de policia. A los
presos los desnudaron, los empaparon echandoles cuencos de agua fria'y los golpearon en diversas partes del
cuerpo.

Al parecer, aguellatorturafue un castigo por presentar ante |as autoridades penitenciarias una queja por
un retraso en e recuento de presos. Varias horas después de presentar la queja Javier Angeles, coordinador de
unade lasadasdelaprision, d jefe de seguridad, segun parece, intentd sacarlo de su celda, pero tuvo que desistir
ante las protestas de |os demés presos. Segin los informes, € jefe de seguridad amenazo a Javier Angelesy le
dijo que volveria por la noche. Al parecer, latortura tuvo lugar aquella noche.

Al dia siguiente, un fiscal loca, acompafiado de un agente de la Policia Nacional de Huanuco y un
médico legista, verifico que los reclusos presentaban sefiaes de tortura. El fiscal present6 contra el teniente de
la Policia Nacional una denuncia por abuso de autoridad. Diez dias después, otro médico legista examing las
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lesiones de los reclusos. En su informe declaré que éstos presentaban numerosos hematomas y rasgufios en
varias partes del cuerpo, causados por un objeto contundente.

Una organizacion de derechos humanos presenté en nombre de los presos una denuncia ante la
Defensoria del Pueblo, que recomendo al fiscal a cargo del caso que se presentaran cargos de tortura contra
todos los policias que habian participado en los hechos. La Defensoria también degjo constancia de varias
irregularidades y actos de negligencia producidos durante la investigacion de este caso.

En agosto del 2000, € fiscal decidio que se cambiarapor torturael cargo formulado a teniente de policia.
Sn embargo, € juez encargado del caso se neg6 ainiciar actuaciones legales, manifestando, seguin losinformes,
gue no se trataba de tortura, ya que € abuso de autoridad no se habia cometido ni para obtener informacién o
una confesion ni para castigar alavictima o a una tercera persona. Un mes después, € fiscal reiterd € cargo
de tortura, pero € juez se negd de nuevo a admitir la denuncia. Finalmente se iniciaron actuaciones judiciaes
contra todos los acusados por € delito de abuso de autoridad. El fisca solicito penas de dos afios de prision.

El 1 dejunio dd 2001, € juez ordend d teniente & pago de una indemnizacién de 500 soles (unos 139
ddlares estadounidenses). Tanto € fiscal como la organizacion de derechos humanos que representa a los
reclusos apelaron contra esta decision, alegando que no era una condena adecuada para €l delito cometido. Sin
embargo, la Corte Suprema de Justicia confirmé la condena. La organizacion de derechos humanos ha
presentado una querella ante la Corte Suprema, que hasta la fecha alin no se ha pronunciado al respecto.

. Ernesto Laureano Vizcardo Marquez

En noviembre del 2000, unos guardias de la prisién de maxima seguridad de Y anamilla, departamento
de Ayacucho, arrojaron a suelo de un empujon a Ernesto Laureano Vizcardo Marquez, recluso de esa misma
prison, y le rociaron los 0jos con un producto quimico. La agresién tuvo lugar cuando los guardias vieron a
Ernesto Vizcardo asistiendo a una reunion convocada por 1os reclusos para emprender posibles acciones en
protesta por los malos tratos infligidos por un guardia a un preso € 15 de noviembre. Ernesto Vizcardo estaba
enlaceldacontiguaalade preso que habiasido maltratado, y habiapresenciado o sucedido. Ademés, aErnesto
Vizcardo lo encerraron durante un mes en una celda de aiamiento, a parecer también como castigo por haber
participado en aguellareunion. Un informe médico elaborado por e médico delaprision tras examinar a recluso
certificaba lesiones serias en |0s 0jos.

El 29 de noviembre del 2000, la familia de Ernesto Vizcardo presentd una denuncia por abuso de
autoridad en relacion con la reclusiéon arbitraria de Ernesto en régimen de aislamiento. La organizacion de
derechos humanos que representa a la familia amplié més tarde la denuncia para incluir cargos de tortura. Sin
embargo, e 9 de enero del 2001 € fiscal encargado del caso decidio retirar los cargos'y archivar €l caso.

En enero dd 2001, la Defensoria del Pueblo envi6 a fiscal a cargo del caso una comunicacion oficia

en la que manifestaba que existian pruebas suficientes parainiciar unainvestigacion judicial. Peseadlo, segin
lainformacion recibida hasta la fecha, € caso sigue cerrado.
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. Elisa Rivera Toribio

En diciembre del 2000, ElisaRivera Toribio, reclusade laprisién de Santa L ucia, en € departamento de
Pasco, denunci6 haber sido sometida a abusos sexuales por un guardia de la prisién en numerosas ocasiones
desde que estaba bajo custodia. Segin su testimonio, un guardia habia entrado varias veces en su celda a
primeras horas de la mafiana y la habia tocado sin su consentimiento. La Ultima de esas agresiones tuvo lugar
en febrero del 2001, cuando ese mismo guardia intent6 violarla.

Ademés, Elisa Rivera denuncio que la habian insultado y la habian obligado a lavar la ropa de los
guardias. Segun dijo, los guardias la chantajeaban amenazandola con suspenderle € derecho arecibir visitasy
con quitarle & dinero que ganaba cocinando y vendiendo comida a los visitantes de la prision.

Elisa Rivera presenté una denuncia de abuso de autoridad contra tres funcionarios de la prision. La
organizacion de derechos humanos que la representa esté tratando de ampliar la denuncia paraincluir € delito
detortura.

Segun los informes, desde que Elisa Rivera denunci6 estos incidentes ha sido objeto de represalias por
parte de los guardias de la prision, que le han impedido vender comida en la prision (su tnico medio de ganarse
laviday mantener asu hijo de siete afios) y han presentado contra ella acusaciones fal sas de causar desordenes
en € interior de la prisén. También la han amenazado con tradadarla a otra prisén s no retira los cargos.
Actuamente, € caso estd siendo objeto de unainvestigacion judicial.

c. Casosdetorturay malostratos de personal militar en basesy cuarteles del gército
. José L uis Poma Payano

En noviembre del 2000, José Luis Poma Payano, de 18 afios, miembro de la Fuerza Aérea del Perq,
murid en circunstancias sospechosas. Segun la Fuerza Aérea, se suicido tras regresar a la base militar de
Monterrico, Lima, de la que habia desertado. José Poma habia dicho a su familia que estaba sufriendo malos
tratos y abusos por parte de miembros de la Fuerza Aérea. Preocupada por su hijo, lamadre de José Luis Poma
visito la base militar, donde un comandante le dijo que investigaria € caso. Aparentemente animado por sus
palabras, José Luis Poma regreso ala base. Un dia después estaba muerto.

Segun los informes, alafamilia de José Poma no se le informé de su muerte hasta 12 horas después.
Para entonces, € cadaver ya habia sido llevado a hospital y un médico militar habia firmado un certificado de
defuncion que decia que la victima se habia suicidado. No habia presente ningtin miembro de lafiscaliani ningin
médico legista cuando setrasladd €l cuerpo, pese aque asi lo exigelaley. Laorganizacion de derechos humanos
que representaalafamiliapresentd unadenunciadetorturay pidié que seexhumarae cuerpo parallevar acabo
una segunda autopsia

En agosto del 2001, d fiscal a cargo del caso se neg6 a permitir que € abogado de la familia viera d
expediente del caso; estadecision violaba el derecho delaaccion pena privada presentada por lafamiliaatener
acceso atoda lainformacién para preparar e caso. La organizacion de derechos humanos que representa ala
familia apel6 contrala decision y pidié que seretirara a fiscal del caso. Su apelacidn fue rechazada.
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En octubre, la organizacion de derechos humanos recibi6 notificacion de que el cadaver de José Poma
iba a ser exhumado para practicarle una segunda autopsia. No obstante, € procedimiento tuvo que aplazarse
porque € fiscal no estaba presente. En e momento de redactarse este informe no se habia fijado una nueva
fecha parallevar a cabo la exhumacion.

. Marino Fernandez Sanchez

Marino Ferndndez Sanchez, de 19 afios de edad, desertd en febrero del 2000 de la base del gército
donde cumplia su servicio militar. Segin los informes, su desercion se debid a que estaba siendo sometido a
tortura'y malos tratos por sus compafieros y superiores. Los informes indican que, a consecuencia del trato
sufrido, Marino Ferndndez no podia caminar ni hablar.

El 3 de noviembre, la familia de Marino Fernandez presentd ante la Defensoria del Pueblo de
Huancavelica una denuncia de tortura contra persona militar de dos bases del gjército: la base de Concepcion
y lade «9 de diciembre», en @ departamento de Junin, donde Marino Fernandez habia estado cumpliendo su
servicio militar. En la denuncia, la victima identificd como autores de los malos tratos a un soldado de la base
militar de Concepcion y a un sargento y un cabo de la base militar «9 de diciembre.

El 12 de diciembre, Marino Fernandez fue examinado por un médico legista. El informe médico indicaba
gue la victima presentaba trastornos sensoriales, lesiones graves en laespinadorsal, pardlisis dela parte inferior
del cuerpo, temblores de cuello, desnutricion, sefia es de malos tratos psicol0gicos y posible dafio cerebrd. Ante
la gravedad de sus lesiones, primero lo remitieron a un hospital de Huancavelicay posteriormente a otro de la
provinciadd Callao, donde muri6 € 29 de diciembre del 2000.

Una organizacion de derechos humanos presentd en nombre de la familia de Marino Ferndndez una
denuncia de tortura contra los militares. La Defensoria del Pueblo esté participando en lainvestigacion de este
caso, que actualmente se encuentra ante la fiscalia de Concepcion.

. Ronald Enrique Pefia Gar cia

Ronald Enrique Pefia, de 19 afios de edad, se uni6 alaFuerza Aéreadel Pert en junio de 1999. Estaba
destinado en la base militar de El Pato, en lalocdidad de Taara, departamento de Piura, cuando, € 23 dejulio
del 2000, fue acusado de participar en un robo en las casas Situadas dentro de la base, una zona que é era
responsable de vigilar.

Rondd Pefia estuvo detenido en régimen de incomunicacién durante siete dias en labase militar. Pasado
ese periodo, permitieron que su padre lo visitara. Seguin los informes, Ronald Pefia dijo a su padre que lo
acusaban injustamente de haber participado en € robo, y afirmd que miembros ddl servicio deintdigenciadela
Fuerza Aérea peruana estaban intentando hacerlo confesar sumergiéndole |a cabeza en agua con detergente y

golpeandolo.

El 6 de agosto del 2000, cuando su madre acudio a visitarlo ala base militar, Ronald Pefia tenia sefides
de quemaduras de cigarrillo en las manos. El joven dijo a su madre que se las habian causado miembros del
servicio de inteligencia de la Fuerza Aérea peruana para hacerlo confesar, porque creian que habia visto a
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quienes habian entrado en las casas de la base militar. Varios testigos confirmaron que Ronald Pefia estaba
siendo torturado.

El 11 de agosto, Ronald Pefia muri6 en la base militar a consecuencia de una hemorragia causada por
una herida de bala. El informe forense indicaba que la victima tenia en las manos sefides que coincidian con
guemaduras de cigarrillo y presentaba una herida de bala causada por un armamilitar identificada como uno de
los modelos utilizados por la Fuerza Aérea del Peru.

Cuatro dias después de la muerte de su hijo, € padre de Ronad Pefia presentd ante la Defensoria del
Pueblo una denuncia de tortura contra dos miembros del servicio de inteligencia de la Fuerza Aérea peruana.
En febrero del 2001 se presentd una denuncia ante €l fiscal de Taara, departamento de Piura, por torturar y
poner en peligro a una persona a la que se tiene a cargo. El caso esta siendo sometido a una investigacion
judicid.

. Frank Alfredo Romero Arrieta

El 19 defebrero del 2001, Frank Alfredo Romero Arrieta, de 18 afios de edad, seuni6 alaFuerzaAérea
del Pert paracumplir € servicio militar. Varios dias después dijo asu familia que oficia es de graduaci on superior
de labase militar de Las Pamas, departamento de Lima, donde cumplia€e servicio, estaban sometiéndolo atratos
terribles. También dijo que los oficiaes en cuestion le habian quitado agunas de sus pertenencias y estaban
limitandole la comida. Seguin los informes, parecia asustado y tenialos labios partidos y heridas en las manos.

El 28 de febrero, tres dias después de visitar a su familia, Frank Romero telefoned a su casa y dijo:
«saquenme de aqui que me golpean mucho», antes de colgar rdpidamente € teléfono. El 1 de marzo fue
trasladado a un hospital militar de la Fuerza Aérea en Lima, donde lo ingresaron en € aa de psiquiatria. Los
médicos que lo examinaron declararon que los problemas de salud de Frank Romero eran puramente
psicosométicos, y que sus sintomas habian sido causados por su miedo a estar en la base militar. En € informe
no se mencionaban |os hematomas que € joven teniaen € cuerpo.

El 4 de marzo, cuando los familiares de Frank Romero fueron avisitarlo, los empleados del hospital les
dijeron que habian recibido de oficiales de ata graduacion instrucciones de negarle €l acceso a sus familiares.
Tampoco se permitio visitarlo a un representante de la Defensoria del Pueblo y a los abogados de derechos
humanos que representan a joven y a sus familiares. Ese mismo dia, |os abogados presentaron un recurso de
hébeas corpus en nombre de Frank Romero.

Al diasiguiente, unjuez visité aFrank Romero, quien declard ante e magistrado que habiasido torturado
por oficides de rango superior. Los abogados del joven presentaron en su nombre una denuncia contra cinco
oficidles ante e fisca de la Nacion.

Sin embargo, enjulio € fiscal acargo del caso se neg6 a presentar cargos por €l delito detorturay acusd
a cuatro oficiales de delitos contrala vida, € cuerpo y la salud de Frank Romero; a quinto oficia lo acusd de
abuso de autoridad. Se dict6 contra los cinco una orden de comparecencia ante € tribunal. La organizacion de
derechos humanos que representaalavictimaapel 6 contraladecisiéon del tribunal, y e caso se encuentraahora
ante la Corte Suprema de Justicia.
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La organizacion de derechos humanos que representa a Frank Romero siente preocupacion por la
seguridad de los testigos de su tortura que ain siguen cumpliendo € servicio militar en la base de Las Pamas.
La organizacion cree que es posible que los sometan a amenazas e intimidacion para impedirles testificar.

. Omar Shuar Chihuantito Gibaja

En 1999, Omar Sthuar Chihuantito empez0 atrabajar en la Escuela Superior de Comandos del Ejército
bgjo la supervisién de un capitan. El 17 de febrero del 2000, seguin losinformes, e capitan en cuestion o golped
hasta casi dgjarlo inconsciente, a parecer porque no habia podido terminar su trabajo. Posteriormente |0 golped
un oficid superior y perdié d conocimiento.

Omar Sihuar Chihuantito fue ingresado en e hospital, donde se descubrid que, a consecuencia de los
mal os tratos, sufria unalesion cerebral. Estuvo en coma durante 10 dias, y en la unidad de cuidados intensivos
otros 30 dias més. Actua mente tiene problemas de vision y sufre hemiplgia (pardisis en un lado del cuerpo).

Omar Shuar Chihuantito presenté una denuncia de tortura contra € capitan que lo habia gol peado.
Ademés, un tribuna militar abrié unainvestigacion, por delitos cometidos en € transcurso del deber, contralos
dos oficidles del gército y contra otros dos que, a parecer, también habian estado implicados en la paliza. AUn
no se hatomado ninguna decision sobre s € caso debe ser juzgado ante un tribuna civil o militar.

. Juan Carlos Aliaga Mera

Seglin losinformes, € 27 de septiembre del 2000 Juan Carlos AliagaMera, miembro delaFuerzaAérea
peruana, murié en circunstancias sospechosas mientras estaba de servicio en Lima. Segin miembros de la
Fuerza Aérea, murio tras disparar accidental mente contra si mismo. Sin embargo, losinformesindican que tenia
sefides delesiones en lacarg, € cudloy lostobillos.

Tras informarle de la muerte de Juan Aliaga, a su viuda le impidieron ver € cadaver, y unos oficides
de laFuerza Aéreale dijeron que no se pusieraen contacto con los medios de comunicacion y le advirtieron que
«no querian decirle cosas que no le iban a gustar».

En marzo del 2001, la familia de la victima presentd una denuncia contra dos miembros de la Fuerza
Aérea. El caso esta siendo investigado. No obstante, los informes indican que € fiscal a cargo del caso no ha
ordenado que se exhume & cadaver para determinar la causa de la muerte.

En &bril del 2001, la viuda de Juan Aliaga denuncio haber sido intimidada por unos individuos armados
no identificados que la esperaban delante de su casa y la telefoneaban a trabgjo. El 7 de mayo del 2001,
Amnigtia Internacional envi6 una carta al entonces ministro de Defensa, € general Walter Ledesma Rebaza,
ingdndole a investigar la muerte de Juan Aliagay los informes sobre la intimidacion contra su viuda. No se
recibié respuesta. Seguin los informes, a la viuda de Juan Aliaga se le negd proteccion aegando que no habia
identificado alos individuos que la acosaban.

En diciembre del 2001, Amnistia Internacional recibié informes que indicaban que a la viuda de Juan
Carlos Aliaga habian vuelto a seguirla individuos no identificados. La organizacion escribio € 13 de diciembre
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al entonces ministro de Defensa, David Waisman, instdndole a investigar las denuncias de intimidacion y a
proteger alavictima. Unavez més, no se recibié respuesta.

d. Casos detorturay malostratos contra nifiosy jovenes menores de 18 afos
. Huber Méndez Bar zola

El 5de marzo de 1999, Huber Méndez Barzol a, estudiante de ensefianza secundaria de 16 afios de edad,
fue detenido en la ciudad de Huamanga, provinciade Huamanga, departamento de Ayacucho, por unos policias
gue llevaban a cabo una operacion especid contra € aumento de las pandillas de delincuentes juveniles en la
zona. Segun los informes, 1o detuvieron como sospechoso de «terrorismo agravado».

Lo llevaron a la comisaria de Huamanga, donde tres agentes lo desnudaron. Luego o golpearon y le
introdujeron por & ano un objeto afilado (un «huanchaco», una cadena con dos piezas de metal en cada extremo)
gue, segun se dijo, la policia habia halado en su poder.

Seguin lainformacion recibida, € 18 de marzo de 1999 un juez abrid una investigacion oficid sobre la
tortura de Huber Méndez, y dos policias fueron condenados a seis afios de carcel por e delito de tortura. La
Corte Supremade Justiciaratifico lacondenaen agosto del 2000. Durante | os procedimientosjudiciales, aHuber
Meéndez, seguiin indican los informes, 1o siguieron unas personas no identificadas;, ademas, su familia recibié
mensgjes intimidatorios.

Huber Méndez fue acusado ante un tribunal civil de «pandillge pernicioso», y ante un tribunal militar de
«terrorismo agravadox. El tribunal civil 1o absolvig, y la causa ante d tribuna militar se archivé cuando €l fiscal
decidio que no habia lugar alaformacion de causa pend.

. Luis Alberto Taipe Huamani

Seguin losinformes, Luis Alberto Taipe Huamani, de 13 afios de edad, fue torturado € 27 de septiembre
de 1999 mientras estaba detenido en la Division Especidizada contra € Terrorismo y Antidrogas de la Policia
Nacional en laprovincia de La Merced, departamento de Junin.

El menor, que presuntamente habia cometido un «delito contrael patrimonio», estuvo recluido cuatro dias
en una celda comun con adultos. Su declaracion ala policia se redactd sin la presencia de un abogado o de un
representante del Ministerio PUblico. Mientras estuvo bg o custodia, unos agentes de policialo golpearon con una
porrade gomaen lacaray en las plantas de los pies.

La Defensoria del Pueblo se hizo cargo ddl caso de Luis Taipe tras recibir un informe médico que
certificaba que e menor habia sido torturado. La Defensoria recomendd que se presentaran cargos de tortura
contra los policias participantes en los hechos. Sin embargo, € fiscd a cargo del caso concluyd que no habia
lugar ajuicio.
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Segln los informes, la familia de la victima no quiso apelar contra esta decisién porque temia que su
denuncia tuviera un efecto negativo en la investigacion contra Luis Taipe. La familia también temia que los
habitantes del barrio margina en € que vivian reaccionaran violentamente contra ellos por apelar contra la
decision del fiscal, ya que, seglin los informes, los vecinos se habian qugado anteriormente a lafiscalia de que
estaba defendiendo a delincuentes y habian protestado ante la Defensoria del Pueblo por su decision de visitar
alavictimay ayudar alafamilia.

. Algandro Ticlavilca Huerey el menor Simial Reyes Salgado

El 6 de marzo del 2000, Simia Reyes Salgado, de 13 afios de edad, fue detenido sin orden judicia por
policias de la comisaria de Carhuamayo, departamento de Junin. Esa misma tarde, seis policias se presentaron
en casade suamigo Algandro TiclavilcaHuere, lo detuvierony lo llevaron alacomisaria. Los policias golpearon
presuntamente a Algjandro Ticlavilca, le pisotearon las piernas y le retorcieron los brazos, en un intento de
hacerle confesar un robo. Simial Reyes permanecié bajo custodia de la policia durante dos dias antes de quedar
enlibertad. Se hainformado de que Smia Reyesfuedetenido y torturado paraobligarle afirmar unadeclaracion
en laque implicabaa Algandro Ticlavilcay a otros dos adultos en € robo.

Durante los procedimientos judiciales por robo emprendidos contra Algandro Ticlavilca 'y los otros
adultos, € fisca manifestdé que no podia utilizarse la declaracién del menor porque éste sufria una leve
enfermedad mental. A consecuencia de ello, se retiraron los cargos.

. Bernardino Mamani Mamani y su hijo, menor de edad, Marco Antonio Mamani Yufra

El 7 de julio dd 2000, Bernardino Mamani Mamani y su hijo Marco Antonio Mamani Y ufra, que
entonces tenia 11 afos, fueron detenidos por policias de la comisaria del distrito de Llabaya, departamento de
Tacna. Seguin la policia, € nifio habia participado en un robo.

Segun los informes, una vez en la comisaria € oficial a cargo desnud6é a Marco Antonio Mamani, lo
empapo con agua friay 1o golped para obligarlo a confesar € robo. Ademés, ordend a sus subordinados que
castigaranaBernardino Mamani «por no saber educar asu hijox». Bernardino Mamani fue sometido alos mismos
mal os tratos que su hijo.

El 10 de julio, un médico examind a Bernardino Mamani. En su informe declaré que la victima
presentaba lesiones en € lado derecho de la zona lumbar y en la pierna izquierda. Segin € médico, ambas
lesiones podian causar complicaciones serias més adelante. Ese mismo dia, €l alcalde de Llabayaescribié ad jefe
de la policialoca para manifestar su honda preocupacion y su condena por € trato que Bernardino Mamani y
su hijo habian recibido bgo custodia de la policia

La familia presenté una denuncia ante una organizacion local de derechos humanos, pero no quiso
presentar cargos contra los policias por temor a posibles represalias.
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. Hugo Alberto Arias Condor, Felicia Campos Palacin y el menor Rosmel Arias Céndor

El 19 de enero del 2001, Hugo Alberto Arias Condor y su hermano de 16 afios, Rosmel Arias Condor,
fueron detenidos por agentes de la Policia Naciona de Colquijirca, departamento de Pasco, cuando
presuntamente i ntentaban robar un automavil junto con otros jovenes en Huayllay, departamento de Pasco. Segun
los informes, |a policia dispard contra los detenidos cuando trataron de huir.

Los informesindican que Rosmel Arias quedd bagjo custodia policial, pero su hermano escapd. Mientras
estaba bajo custodia de la policia, a Rosmd Arias lo torturaron para obligarlo a dar los nombres de los otros
jévenesimplicadosen € ddlito. Un diadespués, € 20 de enero, Rosmd Ariasfuellevado d hospital, donde murio
a consecuencia de un shock hipovolémico. La autopsia revel6 que también habia sufrido lesiones graves en la
cabezay fractura de craneo.

El dia en que murié Rosmel Arias, unos policias se presentaron en casa de su hermano, Hugo Alberto
Arias, y los detuvieron a él, a su compafiera, Felicia Campos Palacin, y alos tres hijos de ambos, de 14,9y 8
afos de edad. Los llevaron a la Direccion Nacional de Investigacion Crimindistica y los acusaron a todos,
incluidos los nifios, de haber intentado robar € automévil en € incidente en € que Rosme Arias habia sido
detenido € dia anterior.

Segun los informes, Hugo Alberto Arias recibié una fuerte paliza, a consecuencia de la cual tuvo que
ser tradladado a hospital. A FeliciaCamposlaagarraron del pelo, le propinaron patadasen laspiernasy ledieron
purietazos, bgjo la mirada de los nifios. La familia entera, incluidos los nifios, estuvo detenida durante tres dias,
hasta el atardecer del 23 de enero. Durante e tiempo en que estuvieron bajo custodia no les ofrrecieron aimento
aguno.

La organizacion de derechos humanos que representa a la familia presentd una denuncia de tortura,

induida «tortura seguida de muerte», contra los agentes. En estos momentos el caso esta siendo objeto de
investigacion judicid.
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